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 ПРИ
при 1.priekšā (Ps.43); при вразех ienaidnieku priekšā (Ps.43); 2.pie (Ps.1, 139);
ПРИБЕГАТИ 1.Приходить; поспешно приходить, прибегать – steigties; 2.Обращаться за помощью, искать убежища, защиты – patverties, turēties; ♦к Тебе прибегаем - zemē metamies Tavā priekšā (ZL); ♦к Тебе бо и единой прибеже - pie Tevis vien turas;
ПРИБЕГНУТИ1. 1.Прибежать, поспешно прийти, приехать. 2.Обратиться за помощью, защитой. - patverties;
ПРИБЕГНУТИ2 см. пребегнутя
ПРИБЕГОХ наше patveros;
ПРИБЕЖАТИ. 1.Поспешно прийти, приехать. 2.Обратиться за помощью, защитой. 
ПРИБЕЖИЩЕ, с. 1.Прибежище, убежище; место утешения. 2.Утешение, помощь, защита - patvērums; glābiņš;
ПРИБЛИЖАТИ Присоединять к иему-л.
ПРИБЛИЖАТИСЯ 1.Приближаться, подходить ближе, близко; тж. перен. IIПриближаться с целью обладать кем-, чем-л., получить кого-, что-л. 2.Становиться близким по времени; IIНаступать, наставать. 3.Становиться близким кому-л.; находиться с кем-л. в родственных или близких отношениях; тж. перен. ♦Становиться близким кому-л.; ♦приобщаться (к Богу) посредством чего-л. ♦Быть близким к какому-л. состоянию. 4.Вступать в половую связь. 5.Чему. Принимать участие в чем-л. 
ПРИБЛИЖАЮЩИЕСЯ наше (tie) kas tūvojas;
ПРИБЛИЖЕНИЕ с. 1.Приблизиться, подойти ближе, близко; тж. перен. и образно;  2.Стать близким по времени. 3.Становиться близким кому-л.; находиться с кем-л. в родственных или близких отношениях; тж. перен. ♦Становиться близким кому-л.; ♦приобщаться (к Богу) посредством чего-л. ♦Быть близким к какому-л. состоянию. ♦Быти въ приближении (-ье) — быть приближенным. ♦Держати въ приближении — включить в число приближенных. 4.Вступать в половую связь. 5.Возвышение, продвижение. 
ПРИБЛИЖЕННЫЙ, прил. Находящийся рядом, соседний. 
ПРИБЛИЖИТИ, 1.Приблизить, расположить ближе, близко; тж. образно. IIЯвитися приближенъ (кому-л.) — явиться, предстать перед нем-л. 2.Приблизить во времени. 3.Сделать приближенным. 4.Уподобить. 
ПРИБЛИЖИТИСЯ 1.Приблизиться, подойти ближе, близко; тж. перен. – [būt] klāt; tūvoties; ♦приходити или приближитися - tūvoties vai tev pie Tevis nākt; nākt tūvu, 2.Стать близким по времени. IIНаступить, настать. 3.Стать близким кому-л., вступить с кем-л., в родственные, близкие отношения; тж. перен. стать близким, приобщиться (к Богу). 4.Вступить в половую связь. 5.Уподобиться. - kļūt līdzīgam;
ПРИБЛИЖНО, нареч. Подобно. 
ПРИБЛИЖНЫЙ прил. 1.Пограничный, соседний; 2.Близкий, приближенный к кому-л. 3.Подобный, похожий. 4.Способный приближать. 
прибудет nāks klāt (Ps.93);
прибыти от диавола прибывающия no velna uzbrūk
ПРИВЕДЕ наше aizveda;
ПРИВЕДЕНИЕ, с. 1.Действие по глаг. привести (в знач. 1). 2.Вступление. 3.Доступ. 
ПРИВЕДУТСЯ наше atvedīsies (Ps.44);
ПРИВЕДШИЯ наше ♦вся концы́  ко Христу́ приве́дшия - visas malas pie Kristus atvedāt;
приведый 
ПРИВЕЗЕНИЕ, с. Действие по глаг. привезти. 
ПРИВЕЗТИ (ПРИВЕСТИ, ПРИВЕСТЬ) Везя, доставить куда-л., привезти. IIПереселить (о крестьянах). 
ПРИВЕЗТИСЯ. Плывя, приблизиться, подплыть к кому-, чему-л. 
привержен pieķēries (Ps.21);
ПРИВЕСТИ (ПРИВЕСТЬ). 1.Ведя, доставить куда-л.; заставить, побудить, пойти куда-л - ievest; vadīt; ♦из небытия в бытие привел еси - no nebūtības būtībā esi ievedis; ♦от не сущих приведый - no nebūtības esi radījis; ♦яко Ты привел еси е (о новорожденном младенце) - jo Tu esi to pasaulē ievedis; IIПривести куда-л., идя впереди, предводительствуя. IIПереселить куда-л. IIПомочь прийти, явиться куда-л. IIПривести (судно, плот). IIДоставить с током жидкости. IIПерен. Привести, указывая путь, направить. 2.Призвать, пригласить кого-л. IIПривлечь, приблизить (к себе). 3.Представить, предъявить (кого-л. в каком-л. качестве). ♦Привести кого-л. въ розбое, въ воровстве — привести кого-л. в суд, улича в преступлении. 4.Заставить сделать ито-л., склонить, побудить к чему-л. ♦Привести въ (на) какую-л веру — склонить к принятию какоб-л. веры, обратить в какую-л. веру. ♦Привести къ вере (кресту, крестному целованию, присяге, шерти) —привести к присяге. ♦Въ целование привести подъ кого-л. — заставить присягнуть кому-л. 5.Заставить испытать какое-л. состояние; привести в какое-л. положение, состояние. ♦Привести въ (на) разумъ (истинный)— научить, просветить. ♦Привести въ честь — сделать объектом почитания. ♦Привести въ подданство — сделать подданными, подчинить. ♦Привести въ чью-л. волю — подчинить кому-л. ♦Привести за (подъ) кого-л. (подъ чью-л. руку) — распространить на кого-, что-л. чью-л. власть. IIПодчинить, покорить. 6.Направить, ниспослать на кого-л. ито-л. неприятное. 7.Навлечь что-л. неприятное. ♦Не привести убытка — не нанести убытка. 8.Проложить, соорудить, доведя до чего-л. IIСделав русло или трубы, подвести (воду). IIСоединить приводом. 9.Привести в качестве жены; сосватать. ♦Привести за сына кого-л.— женить сына на ком-л. 10.Привести для сведения, добавить к сказанному. 11.Придать надлежащее положение (рукам умершего). 
ПРИВЕСТИ2 см. привезти
ПРИВЕСТИ3 см. превести
привидение 1.то, что привиделось во сне или наяву; видение; 2.привидение, призрак ķēms;
привитати mitināties (Ps.10);
ПРИВЛЕКАТИ, ПРИВЛЕКАЮ 1.Притягивать, заставлять приближаться к себе. 2.Заставлять или побуждать принять участие в чем-л., заняться чем-л., примкнуть к кому-, чему-л. 
ПРИВЛЕКШАСЯ наше padevies;
ПРИВЛЕЧИ и ПРИВЛЕЩИ (ПРИВЛѢ - ЩИ), ПРИВЛЕКУ 1.Притянуть, подтащить к себе; притащить (волоком). ievelkot pievilināt (Ps.9); 2.Заставить, побудить прийти, прибыть куда-л. IIПригнать силой ветра (о корабле). 3.Привлечь к себе, взять под свою власть (о Христе). pietuvināt (Ps.118); 4.Побудить примкнуть к чему-л., склонить к чему-л - aizraut (Ps.27:3);. 5.Навлечь что-л. 6.Присвоить, присоединить. 
ПРИВЛЕЧИСЯ и ПРИВЛЕЩИСЯ, ПРИВЛЕКУСЯ 1.Быть привлеченным чем-л.; соблазниться, прельститься. 2.Быть побужденным, принужденным к чему-л. 
ПРИВЛЕЩИ, -СЯ см. привлечи, -ся
привменен pielīdzināts (Ps.87);
[bookmark: _Hlk164932330]ПРИВОДИТИ. 1.Ведя, доставлять куда-л. - vadīt, pie-vest; заставлять, побуждать идти куда-л. - atvest; ♦приведостеся - esat pievestas;IIПомогать прийти, направлять куда-л. IIПерен. Направлять, приводить куда-л., указывая путь. ♦Приводити в причет — включать в состав церковного причта, клира. ♦Приводити себе — а)приносить себя в жертву. б)посвящать себя (Богу). ♦Приводити собе — навлекать на себя, уготовлять себе. 2.Призывать, приглашать. ♦Тебе приводим, Богородице - uz Tevi saucam, Dievadzemdētāja; IIПринимать, приближать (к себе). 3.Представлять, предъявлять в качестве кого-л. (официальным властям, должностным лицам). 4.Заставлять делать что-л„ склонять, побуждать к чему-л. ♦Приводити к вере, в (на) веру — склонять к принятию какой-л. веры, обращать в какую-л. веру. ♦Приводити к Богу (на спасенный путь) — исправлять, наставлять на путь истинный. ♦Приводити к вере (кресту, крестному целованию, шерти) — приводить к присяге. ♦Подъ чью-л. руку (волю) приводити — подчинять чьей-л. воле; распространять на кого-, что-л. свою власть. IIПокорять, подчинять. 5.Заставлять испытывать какое-л. состояние, приводить в какое-л. состояние, положение. ♦Приводити въ отделку — окончательно отделывать, обрабатывать. ♦Приводити къ пытке — пытать. 6.Проложив русло, подводить (воду). 7.Приводить в качестве жены. 8.Доводить до сведения, напоминать; сообщать что-л. ♦Приводити въ (на) память (вспоминание) — напоминать. 9.Представлять, воображать. 10.Присоединять, приобщать. 
ПРИВРЕМЕННЫЙ (-НЫЙ), прил. 1.Временный недолговечный, преходящий – nepastāvīgs; IIНедолгий. 2.В знач. сущ. привременная, мн. То, что временно, преходяще. 
ПРИГВОЗДИТИ 1.Прикрепить гвоздями к чему-л., прибить; пригвоздить - pienaglot; IIУкрепить, неподвижно установить что-л. на чем-л.; зд. перен. 2.перен. Заставить кого-л. постоянно оставаться на каком-л. месте, в каком-л. положении или состоянии. ♦пригвозди страху Твоему плоти моя - pienaglo manu miesu Tevis bijāšanai (Ps.118); 3.перен. Привязать, привлечь к чему-л. 
ПРИГВОЗДИТИСЯ 1.Быть пригвожденным, распятым. 2.перен. Остаться долгое время на каком-л. месте, в каком-л. положении. 3.перен. Привязаться к чему-л.; увлечься чем-л. 
ПРИЕМЛИТЕ наше uzņemiet;
ПРИЕМЛЯ наше iemantodami;
ПРИЕМЛЯЙ наше [kas] uzņem;
ПРИЕМШЕ наше ♦приемле светильники – ņemdamas lukturus;
ПРИЕМЬ наше pieņēmis;
ПРИЗВАВЫЙ наше (esi) aicinājis;
ПРИЗВАНИЕ с. 1.Действие по глаг. призвати (в знач. 1); зов, призывание. 2.Действие по глаг. призвати (в знач. 2); обращение с просьбой прийти, явиться. 3.Душевное движение, порыв, позыв. 4. просьба о помощи; утешение. 
ПРИЗВАТИ 1.Воззвать, призвать на помощь, обратиться с просьбой, молитвой – piesaukt; 2.Позвать; обратиться с просьбой или приказом прийти, явиться; пригласить – aicināt; тж. перен. IIПригласить на жительство, службу. IIВызвать (в суд). IIВызвать, навлечь. 
ПРИЗВАТИСЯ. 1.Страд, к призвати (в знач. 1). 2.Прозваться, назваться. 
ПРИЗВАХ наше piesaucu (Ps.117);
[bookmark: OCRUncertain135][bookmark: OCRUncertain136]ПРИЗИРАТИ 1.взирать, озирать, смотреть, глядеть - raudzīties; IIвыглядывать (наружу); IIзаглядывать куда-л для справок, справляться; IIсмотреться, разглядывать свое отражение; 2.смотреть на кого-л сочувстванно, милосердно; обращать на кого-л внимание - uzlūkot (ZL); призри - uzlūko (ZL); ♦призри, услыши – uzlūko, sadzirdi; ♦и на смиренныя призираяй - un pazemīgos uzlūko (ZL); ♦призираяй на землю и творяй ю трястися - uzlūko zemi un tā trīc; ♦призрети на молитву - uzlūkot lūgšanu; 3.наблюдать, досматривать, приглядывать за кем- чем-л; noraudzīties; noskatīties; vērot (Ps.9); uzlūkot (Ps.10:5); ♦с вышних призирая - no augšienes noskatīdamies;♦С Небесе призре Господь - Tas Kungs no debesīm noraudzījās (Ps.32:13); IIсоблюдать, в точности выполнять что-л; IIследить за кем-л; 4.давать приют; оказывать помощь, милосердие, призирать; uzklausīt (ZL); ♦призрев uzklausījis (ZL); ♦призрев на моление наше - uzklausījis mūsu lūgšanas (ZL); IIсодержать кого-л; IIпринимать (на службу);
ПРИЗИРАТЕЛЬ с. 1.Тот, кто смотрит, наблюдает. 2.Тот, кто дает приют и пропитание, призирает. 
ПРИЗИРАТЕЛЬНЫЙ прил. Осуществляющий надзор, присмотр. 
ПРИЗРѢНИЕ (ПРЕЗРѢНИЕ, -ЬЕ), с. 1.Видение. 2.Благосклонное внимание, отношение, покровительство. 3.Присмотр, забота, попечение. 4.Удобство. 
ПРИЗРѢТИ (ПРИЗЬРѢТИ) и ПРИЗРИТИ. 1.Воззреть, посмотреть, поглядеть, глянуть. 2.Посмотреть на кого-л. сочувственно, милосердно; обратить на кого-, что-л. внимание. ♦призри на молитву – uzklausi lūgšanu; 3.Присмотреть за кем-, чем-л.; осуществить надзор, наблюдение. 4.Дать приют, оказать помощь, милосердие; призреть. 
ПРИЗРѢТИСЯ (ПРИЗЬРѢТИСЯ). Ослепнуть. 
[bookmark: bookmark7]ПРИЗРИТИ см. призрѣти
ПРИЗЫВАНИЕ (-ЬЕ), с. 1.Обращение с просьбой, молитвой; взывание, моление. 2. Обращение с просьбой прийти, явиться; призыв, приглашение. IIВызов в суд. 
ПРИЗЫВАТИ. 1.Взывать, призывать на помощь; обращаться с просьбой, молитвой - piesaukt; ♦внегда призвати ми - kad es piesaucu; 2.Звать, обращаться с просьбой или приказом прийти, явиться; ♦во отверзение уст наших, во еже призывати - kad mēs atdarīsim savu muti piesaukt; приглашать – pie-aicināt; тж. перен. IIПриглашать на жительство, службу. IIПризывать, приглашать принять участие в каком-л. действии. IIСозывать. IIВызывать, навлекать. 3.Называть, именовать. 
ПРИЗЫВАЮЩИИ наше kas piesauc (Ps.98);
ПРИЗЫВАЯЙ наше - aicinādams;
прииде atnāca (Ps.101);
приидите atnāciet (Ps.93);
приидох atnācu (Ps.68);
ПРИИДОША наше atnāca (Ps.104);
ПРИИМАТИ 1.Брать в руки (руками) у того, кто дает, подает; хватать. IIСобирать урожай. 2.Получать, принимать (в свое ведение, распоряжение); тж. перен. - pieņemt; saņemt; iemantot; ♦приемля избавление - pestīšanu iemantodami; IIПриобретать. IIПрисваивать, усваивать. IIПолучать, принимать (на сохранение). ♦Сны приимати — видеть сновидения; мечтать, грезить. 3.Захватывать, завоевывать. 4.Оказывать покровительство; давать приют; принимать – uzņemt; IIДопускать до себя; давать прием (послам). 5.Включать в состав кого-, чего-л.; зачислить куда-л. 6.Принимать внутрь; тж. перен. ♦Во уши (во слухи своя) приимати — слушать. IIПринимать пищу и питье; вкушать; тж. перен. IIПринимать Св. Таинства, причащаться. 7.Понимать, полагать; признавать истинным. IIДопускать; признавать. 8.Признавать - atzīt; уделять внимание. 9.Переносить, претерпевать, испытывать что-л. IIТерпеть, выносить. IIИспытывать лишения в религиозных целях, подвизаться. IIПодвергаться какому-л. действию или состоянию. 10.Принимать роды, повивать. 11.Приближать, присоединять, приплетать, смешивать; тж. перен. sasniegt; ♦спасение да приимет мя – pestīšana lai mani sasniedz; IIПриближать к себе; обнимать. II наше izvēlēties; ♦егда прииму время – kad izvēlēšos laiku;
ПРИИМАТИСЯ. 1.Браться, хвататься рукой (руками). 2.Браться, приниматься за ито-л.; начинать какое-л. дело. 3.Укореняться, давать ростки; приживаться. 4.Чему. Придерживаться чего-л., следовать чему-л. 5.Восприниматься, пониматься, толковаться. 6.Принимать внутрь, вкушать. 
ПРИИМИТЕ наше ņemiet; 
ПРИИМУТСЯ наше ♦и да приимутся – un tiktu uzņemti;
ПРИИМШЕ наше saņēmuši;
ПРИЕМЛЕТ наше 1.pieņems; 2.uzlūkot; ♦лица грешников приемлете – uzlūkojiet grēcinieku vaigus;
ПРИЕМЛЮЩИ наше и 1937 pieņemdama;
ПРИЕМЛЮЩИЙ наше см. приемляй
ПРИЕМЛЯЙ наше (Kas, Tu) pieņem; paņem; saņem; ♦приносяй и приносимый, приемляй и раздаваемый - kas pienes un tiec pienests, kas pieņem un tiec izdalīts; ♦приемлющии от нея – kas to bauda;
ПРИЕМШИЯ наше 1.saņēmušas; 2.kas atzinuši;
ПРИЕМЫЙ наше pieņēmis;
ПРИИЖДИВЕНИЕ с. Расход сверх положенного, назначенного. 
ПРИИЖДИВИТИ То же, что прииждити. 
ПРИИЖДИТИ Истратить сверх положенной суммы. ♦и еже аще прииждивеши – un ja vēl ko izdosi;
ПРИИМИ наше ņem;
ПРИИМОВАТИ 1.принимать, получать, тж. перен.; 2.признавать истинным, допустимым - pieļaut; 3.принимать, брать к себе на службу;
ПРИИТИ (ПРИТИ, ПРИТТИ), прииду (приду). 1.Прийти, прибыть, явиться; тж. перен. – at-pie-nākt (Ps.33); IIприидет - atnāks; IIприидите - atnāciet; ♦приидет к тебе глас - kad nāks pie tevis balss; ♦да приидет на ня радость оная – lai nāk pār viņiem tāds pats prieks; ♦да приидет ему сеть – lai viņu piemeklē tīkls; ♦да приидет на мя – lai nāk pār mani; ♦приити на ны - nākt uz mums (Ps.43); ♦прииде время - pienāca laiks; ♦да приидет же смерть на ня – lai tad nāk nāve pār viņiem; ♦на приидет к тебе зло - ļaunums pie tevis neatnāks; ♦и возлюби клятву и приидет ему - un iemīlēja lāstu – un nāks pār viņu; ♦Приити на воину (съ вой) — прийти войной, напасть. ♦Приити (притти) на государское имя (подъ чью - л. руку) — поступить в подданство. ♦Приити кому-л. на очи — предстать перед кем-л. ♦Приити въ (на) умъ кому-л. — прийти на ум, вспомниться. ♦Приити на миръ — прийти к мирному соглашению. ♦Приити на поклонъ, съ поклономъ см. поклонъ. IIЗайти. IIСнизойти, сойти. IIПерейти, быть занесенным откуда-л.(о море). 2.Подойти, приблизиться - pienākt, tūvoties; ♦прииде над него - pienāca viņam; IIПриблизиться духовно, последовать. 3.Расположиться в непосредственной близости от него-л.; оказаться смежным территориально. 4.Достигнуть, дойти до кого-л. или чего-л.; тж. перен. ♦в зрелейший приити час - esi novedis līdz šim nogatavošanās laikam; ♦Прийти въ слухи чьи-л. — стать известным кому-л. IIДостигнуть места назначения, быть доставленным (о чем-л. посланном). IIС предл. В сочетании с некоторыми сущ. обозначает: достигнуть какого-л. состояния по значению существительного; ♦Пришло въ стыдъ — стало стыдно. 5.Наступить, настать. IIНа кого. Застигнуть, настигнуть; постигнуть кого-л. 6.За кого. Выйти, пойти замуж. 7.Попасть (во что-л.). 8.Перейти в чье-л. распоряжение (по наследству). 9.Перейти, приступить к изложению чего-л. 10.Сравняться с кем-, чем-л. 11.Вернуться. 12.Обойтись во что-л. (о стоимости). 13.Обратиться, устремиться к че- му-л. ♦При(и)ти въ ся —прийти в себя, очнуться. ♦При(и)ти въ разумъ (умъ, чювство, память) — одуматься, образумиться, опомниться. 
ПРИКАСАЕМЫЙ прич. Касающийся, прикасающийся. 
ПРИКАСАНИЕ с. Прикосновение. 
ПРИКАСАТИ Привязывать, прикреплять. 
ПРИКАСАТИСЯ 1.Прикасаться, касаться; тж. перен. - pieskarties (Ps.103); 2.Иметь отношение, относиться. 3.Приближаться к кому-л. 4.Иметь половую близость с кем-л. 5.Общаться, сообщаться. 
ПРИКЛАД, м. 1. Пример, образец для подражания - piemērs, paraugs; 2.Частный случай, приводимый в пояснение или доказательство чего-л.; пример. ♦В прикладъ — в качестве примера. 3.Символ, образ. 4.Загадка, иносказание. 5.Сравнение. ♦Без приклада, в знач. нареч. Без сравнения, несравненно - nesalīdzināms; 6.Тот, кто похож, сходен с кем-л., подобие кого-л. 7.Проценты за предоставление ссуды; рост, лихва. 8.Передача греч. прикладывание, приложение, натиск, напор; сверкание, сияние. 9.Соответствие. ♦По прикладу — в соответствии, соответственно. 10.То, что добавлено, прибавлено; добавление, прибавление. IIПрибавка, добавка; 11.Дополнительный, вспомогательный материал для изготовления или отделки каких-л. изделий (одежды, обуви, переплета у книг и т.д.). 12.То, что приврано, выдумано. 13.Приклад, часть ложи огнестрельного оружия. 14.Вклад, пожертвование, взнос в церковь или монастырь. IIДар, приношение (обычно в виде драгоценностей, украшений), который вешали на икону. 
IIРИКЛОНЕНИЕ с. 1.Стремление, приближение. - cenšanās, tieksme; tiekšanās; 2.Соединение, присоединение. 3.Пристрастие, склонность. 4.Действие по глаг. приклонитися (в знач. 5); стать чьим-л. союзником, перейти на чью-л. сторону. наше - nonākšana;
ПРИКЛОНИТИ. 1.Наклонить, склонить, приблизив к чему-л - nolaist; palocīt; pie-vērst; ♦приклонь небеса - noliecis debesis; ♦приклони небеса - nolaid debesis; ♦приклонь свою выю - savu galvu noliecis; ♦главы ваша Господеви приклоните - palokiet savas galvas Tā Kunga priekšā; ♦приклони сердце - vērs sirdi; ♦приклонити ухо - pie-vērst ausi; IIНаклониться, склониться. ♦Приклонити колени — опуститься на колени. 2.Прислонить, приблизить к чему-л., поместить вплотную к чему-л. 3.Привести в состояние покорности, подчинить. ♦Подъ свою высокую руку приклонити — подчинить себе, взять под свою власть. ♦Приклонити главу кому-л. — покориться кому-л., выразить покорность кому-л. 4.Склонить - nolaist; ♦Негде приклонити главы — не иметь пристанища. ♦Приклонити себе — направить свои силы, решиться на что-л. ♦Приклонити сердце свое — обратить внимание, обнаружить, проявить склонность к чему-л. ♦Приклонити ухо (уши, слухъ) — прислушаться. 
ПРИКЛОНИТИСЯ. 1.Наклониться, склониться; припасть. 2.Прислониться. 3.Выразить готовность к чему-л. 4.Приобщиться к чему-л. 5.Присоединиться к кому-, чему-л. в качестве сторонника, союзника; тж. перен. 6.Подчиниться. ♦Приклонитися подъ (чью-л.) руку — пойти под власть кого-л., вступить в вассальную зависимость. ♦Камо ся приклонить конець — как окончательно решится что-л. 
ПРИКЛОНЬШИЙ наше kas palocījis;
ПРИКОСНОВАТИСЯ. Прикоснуться. 
ПРИКОСНОВЕНИЕ, с. 1.Прикосновение; ♦прикосновением Твоим – ar TSavu roku aizskardams;  2.Соучастие; приобщение. 3.Порча, наведенная болезнь. 
ПРИКОСНОВЕННЫЙ, прил. Доступный для прикосновения. 
ПРИКОСНУВЫЙСЯ наше pieskāries;
ПРИКОСНУТИ. 1.Прикоснуться, коснуться; IIЗадеть, затронуть кого-л. 2.Прилипнуть, пристать (о болезни). 3.Безл. Сглазить, навести порчу;
ПРИКОСНУТИЕ, с. Прикосновение. 
ПРИКОСНУТИСЯ. 1.Коснуться че- го-л„ притронуться к чему-л., - pieskarties; соучаствовать в чем-л.; тж. перен. ♦Брашьн прикоснутися, къ трапезе прикоснутися — вкусить пищу; тж. перен. IIПотрогать, ощупать. 2.Воздействовать, повлиять. 3.Посягнуть на что-л., попытаться завладеть чем-л. 4.Вступать в интимные отношения с женщиной. ♦Прикоснутися ... словомъ — сказать неодобрительное слово. 
ПРИКОСНЫЙ прил. Осязаемый. 
прикрыти apklāt nosegt (Ps.31);
ПРИЛАГАНИЕ (ПРЕ-, -НЬЕ), с. 1.Прибавление, присоединение. ♦Прилагание степенемъ — грамматический термин для обозначения степеней сравнения 2.Старание, усилие 
ПРИЛАГАТЕЛЬНЕ, нареч. Дополнительно. 
ПРИЛАГАТЕЛЬНЫЙ, прил. 1.Прибавленный, дополнительный. 2.Содержащий вымысел, прибавления. 3.В знач. сущ. Прилагательное, с. Имя прилагательное. ♦Прилагательное имя — имя прилагательное. ♦Прилагательная степень — сравнительная степень 
ПРИЛАГАТИ. 1.Прикладывать, накладывать на что-л. 2.Присоединять, прибавлять к чему-л - likt klāt; 3.Прибавлять, умножать. 4.Направлять, обращать на что-л., к чему-л. 5.Сопоставлять, сравнивать; уподоблять. 6.Переменять что-л. на что-л., превращать - pārmainīties; 7.Переносить, претерпевать что-л. 8.Допускать, разрешать. ♦Прилагати сердце — направлять свое внимание на что-л., испытывать интерес к чему-л. 
ПРИЛАГАТИСЯ (ПРЕ-). 1.Прикладываться к чему-л., зд.: целовать. 2.Присоединяться, прибавляться к кому-, чему-л. 3.Склоняться к чему-л., присоединяться к кому-, чему-л. IIСоглашаться с кем-, чем-л., присоединяться к чьему-л. мнению. 4.Направлять усилия на что-л., обращаться к чему л. IIПринимать участие в чем-л.
ПРИЛАГАТСТВО, с. Измена, предательство. 
ПРИЛѢЖАНИЕ (-НЬЕ) с. 1.Усердие, старательность, рвение. 2.Занятие, дело. прилежание любодейства – nodošanās miesas kārībām; 3.Намерение, желание. 4.Попечение, забота. 5.Врачевание, лечение; забота, уход. 
ПРИЛЕЖАТЕЛЬ, м. 1.Рачитель, хранитель, попечитель. 2.Сторонник. 
ПРИЛЕЖАТИ (ПРЕ-). 1.Находиться, располагаться рядом, соседствовать. IIНаходиться, располагаться напротив. 2.К чему. Прикасаться. 3.Присоединяться, становиться близким. 4.Иметь отношение к чему-л., принадлежать чему-л. 5.Быть приверженным кому-, чему-л., предаваться чему-л. 6.Усердно, прилежно заниматься чем-л. 7.Заботиться о ком-л. – gādāt; ухаживать за кем-л – apkopt; самарянин 8.Обращаться с неотступными просьбами, уговорами. 9.Кому. Совершать половой акт с кем-л. 
ПРИЛЕЖАТИСЯ. Быть приложенным, прибавленным. 
ПРИЛЕЖАЩИЙ, прич. в знач. прил. Соседний, прилегающий, примыкающий. 
ПРИЛЕЖНО нареч. 1.Усердно, старательно – uz-cītīgi; ar uzcītību; ♦прилежно вопием Ти - mēs cītīgi uz Tevi saucam; 2.Внимательно. IIТщательно. 3.Сильно – stipri; неотступно. IIНастойчиво. IIНастоятельно. 4.Заботливо. 5.Вежливо, с подобающим уважением - sirsnīgi; ♦прилежное моление - sirsnīga lūgšana; 6.Приветливо, ласково. 
ПРИЛЕЖНОСТЬ, ж. Прилежание, усердие, забота. 
ПРИЛЕЖНЫЙ прил. 1.Усердный, старательный. 2.Стойкий, упорный. 3.Внимательный, рачительный, заботливый. IIОзабоченный. 4.Подобающий, надлежащий (?). 5.Обладающий каким-л. свойством. 6.Присоединившийся, примкнувший; относящийся к чему-л. 
ПРИЛЕПИТИ 1.Прикрепить, прилепить; тж. переи. и образно. IIПрижать, вдавить (в землю). 2.Обладать сильным чувством, быть привязанным к кому-, чему-л.; тж. перен. 3.Соединить. 
ПРИЛЕПИТИСЯ 1.Прикрепиться; 2.Соединиться с кем-л., присоединиться к кому-л., стать близким. – pieķerties; ♦и прилепится жене своей - un pieķersies savai sievai; IIПрисоединиться, пристать к кому-л. 3.Приобщиться, пристраститься к чему-л. 4.Достигнуть. 5.Вступать в брак. IIИметь половые отношения. 
ПРИЛЕПЛЕНИЕ с. 1.Соединение, соприкосновение; сближение. 2.Связь, крепление, соединение. 3.Совокупление. 4.Пластырь. 
ПРИЛЕПЛЯНИЕ, с. Совокупление. 
[bookmark: bookmark10]ПРИЛЕПЛЯТИ 1.Прикреплять, присоединять; тж. перен. 2.Прилипать. 
ПРИЛЕПЛЯТИСЯ 1.Прикрепляться, присоединяться - pieķerties; pievienoties; ♦прилеплятися Богу – pieķeties Dievam; ♦незлобии и правии прилепляхуся мне – lēnprātīgie un taisnie pievienojās man; 3.Прилипать. 4.Прикладываться, накладываться. 5.Быть приверженным кому-, нему-л., быть во власти чего-л. 6.Приставать, привязываться (о болезни). 7.Совокупляться. 
ПРИЛЕПНИКЪ, м. Тот, кто привержен нем у-л., страстно предан иему-л. 
ПРИЛЕПНУТИ, 1.Пристать, прилипнуть. 2.Прирасти. 3.Приобщиться. 
ПРИЛЕПНЫЙ прил. 1.Имеющий половую связь. 2. Косноязычный, гнусавый; невнятный 
ПРИЛЕПОКЪ, м. То, что как бы присоединено, прилеплено к чему-л.; зд.; полуостров. 
ПРИЛЕПЫЙ, прил. Красивый. 
ПРИЛОГ м. 1.Прибавление, добавление; то, что прибавлено, добавлено. 2.Возложение, жертвенное приношение. 3.Излишество, избыток чего-л. 4.Вставка; заплата. 5.Пример, образец. ♦На прилогъ — например, к примеру. 6.Намерение, умысел, козни; искушение; тж. перен. - uzmākšanās; 7.Напор. IIПрилогомъ, в знач. нареч. Припав, прильнув. 
ПРИЛОЖДЕНИЕ, с. Искушение. 
ПРИЛОЖЕНИЕ (ПРЕ-, -ЬЕ), с. 1.Прибавление, добавление, увеличение. 2.Наложение, прикладывание. 3.Совершенствование, возрастание. 4.Прибыль. 5.То, что прибавляется к чему-л. с целью украшения. IIСредства для подкрашивания. 6.Дар, пожертвование. 7.Повязка, пластырь. 8.Нанесение. 9.Приобщение к чему-л. 10.Сопоставление, сравнение. 11.Завершение. 12.Привходящие обстоятельства, внешние случайные причины. 13.Предопределение, предназначение. 
ПРИЛОЖИТИ (ПРЕ-). 1.Добавить, прибавить. IIДобавить что-л. в заключение. 2.Приложить, наложить на поверхность чего-л. 3.Кого. Дать прикоснуться, приложиться, поцеловать священный предмет. 4.Прикрепить, привесить. ♦Приложити печать — привесить, а также (с XV в.) приложить, поставить печать. 5.Присоединить, причислить к чему-л.; включить в состав чего-л. IIВынудить, заставить приобщиться к чему-л. 6.Пожертвовать, вложить в качестве дара (в церковь, монастырь). 7.Приравнять, сравнить с чем-л. IIПрименить к кому-л., соотнести с кем-л. 8.Направить усилия на что-л., обратиться к чему-л. 9.С ииф. Вновь сделать что-л„ повторить, возобновить (какое-л. действие, состояние). 10.Сочинить, сложить, составить. 11.Предназначить, предопределить. 12.Употребить, найти применение. 13.Построить, возвести рядом. 14.Исследовать, выяснить. 15.С сущ. образует сочет, по знач, сущ. ♦Приложити войну, брань на кого-л. — начать военные действия против кого-л. ♦Главу приложити см. глава. ♦Приложити знамя — поставить какой-л. знак, заменяющий подпись. ♦Приложити (преложити) имя чему-л. — дать название чему-л., назвать. ♦Приложити руку см. рука. ♦Приложити смерть — лишить жизни, умертвить. ♦Приложити честь к кому-л. — оказать честь кому-л. ♦Ухо приложити — прислушаться. 
ПРИЛОЖИТИСЯ. 1.Прибавиться, добавиться. 2.Приложиться, почтительно поцеловать (священный предмет). 3.Склониться, присоединиться к кому-, чему-л.; тж. образно. 4.Превратиться во что-л., принять облик чего-л. 5.Совокупиться, вступить в плотскую связь. 6.Приравняться к чему-л. 7.Прицелиться. 8.Напасть. 9.Приступить с настойчивыми требованиями. 
ПРИЛОЖНЫЙ прил. 1.Прибавленный. 2.Применимый; сходный. 
прильпе pielipa (Ps.21);
приметатися būt pamestam (Ps.83);
ПРИМИРИТИ. 1.Смирить, подчинить. 2.Примирить кого-л. с кем-л. – samierināt; ♦Примирити къ собе — сделать своим сторонником, привлечь на свою сторону. 
примирение примирение samierināšana;
ПРИНЕСТИ. 1.Доставить, неся руками, на руках. IIЗаплатить, принести как мзду, плату. IIПринести в дар, подарить - dāvināt, veltīt; ♦кую Ти похвалу принесу достойную - kā būs man Tevi cienīgu teikt; ♦помазание приносяще елеем - dāvājot eljes svaidīšanu; ♦принести похвалу veltīt uzslavu; 2.Взяв в руки, поднести ко рту, носу. 3.Привезти, доставить. 4.Переместить, прибить куда-л. (о воде, ветре). 5.Передать, сообщить. IIВысказать, выразить. ♦Принести беседу (слово, глаголь) — обратиться со словами, речью, сказать что-л. ♦Почта принесла что-л. — по почте получено известие о чем-л. 6.Отнести к чему-л., причислить. 7.Вызвать, причинить кому-л. что-л. 8.Посвятить себя чему-л. 9.Принести в жертву - atnest; pienest; ♦принеси - atnes; ♦принесенным быти - atnest; ♦о принесенных о освященных Честных Дарех - par atnestām un iesvētītām Dārgām Dāvanām; ♦приносим - atnesam; ♦приносим Ти словесную сию службу - atnesam Tev šo lūgšanas kalpošanu; ♦приносимый - kas esi pienests; ♦приносяй - kas pienes (ZL); ♦приносяй и приносимый, приемляй и раздаваемый - kas pienes un kas tiec pienests, kas pieņem un tiec izdalīts; 10.Принести святые дары, совершить литургию. ♦Богъ принесетъ (принесъ) кого-л. куда-л. —удастся (удалось) прибыть куда-л. ♦Принести вину см. вина. ♦Принести повинность см. повинность. ♦Принести святыню Богови — совершить литургию. 
ПРИНЕСТИСЯ. 1.Быть принесенным, доставленным. IIПоявиться. 2.Быть посвященным чему-л., принесенным в жертву ради чего-л. 3.Подействовать, повлиять. 
ПРИНИКАТИ 1. Чем. Приникнув к чему-л., выглядывать. 2.Заглядывать. ♦Приникати въ зерцало —заглядывать в зеркало, смотреться в зеркало. 
ПРИНИКИЙ прил. Прищуренный, подслеповатый (о глазах) (?). 
ПРИНИКНУТИ 1.Приникнуть, припасть к чему-л. 2.Наклониться, склониться. IIПреклониться, поклониться. 3.Выглянуть, показаться. 4.Взглянуть, всмотреться, приникнув к чему-л - ieskatīties (Ps.13); 5.Вникнуть во что-л., углубиться. 6.Проникнуть внутрь; овладеть чувствами. 7.Проявить приверженность, покорность по отношению к кому-л. 8.Присоединиться к чему-л., соединиться с чем-л. II перен. Стать приближенным, приблизиться - tūvoties (Ps.83);
ПРИНИКНУТИЕ с. Согласование, соотнесение (?). 
ПРИНИКНУТИСЯ Прижаться. 
IIРИНИЦАТИ 1.Наклоняться, склоняться, припадать; 2.Чем. Приникнув к чему-л., выглядывать. IIЗаглядывать. IIВсматриваться. ♦Приницати к зеркалу — смотреться в зеркало. 3.Вникать, углубляться во что-л. 
ПРИНИЧЕ наше tūvojās (Ps.83);
ПРИНИЧЕНИЕ с. Действие по глаг. приникати (в знач. 1); проникание. 

ПРИНИМАТИ. 1.Брать из рук в руки. ♦Принимати кого-л. во крещении — быть восприемником (при крещении), крестным. IIПолучить в дар, в качестве подарка. 2, Принимать в свое ведение, распоряжение. 3.Соглашаться с чем-л., признавать что-л. 4.Встречать, оказывать гостеприимство, допускать к себе. 5.Употреблять (внутрь), принимать (лекарство). 6.Переносить, терпеть. 
ПРИНИМАТИСЯ. 1.Страд, к принимати (в знач, 2). 2.Приступать к чему-л., браться за что-3.Производить в отношении кого-л. какое-л. действие. ♦Приниматися за оружие — брать в руки оружие, вооружаться. 
ПРИНОСЪ, м. 1.Действие по глаг. приносити; принос, привоз, доставка. 2.То, что принесено в дар, жертву; жертвоприношение. 3.Подношения, подарки. 4.Приданое. ♦Торговати приносом — торговать, принося с собою товар на установленное для продажи место 
ПРИНОСИМЫЙ, прил. в знай. сущ. То, что посылается, приносится. 
ПРИНОСИТЕЛЬ, м. Тот, кто приносит, передает что-л. 
ПРИНОСИТИ. 1.Доставлять, неся реками, на руках; приносить – at-pie-nest; veltīt; IIПодносить в дар, дарить. 2.Подносить (ко рту). 3.Привозить, доставлять (любым способом). 4.Передавать, сообщать, доставлять известия, сведения. ♦Приносити на (по) кого-л. — доносить на кого-л. ♦Приносити речь на кого-л. — обвинять. 5.Производить, рождать, приносить плоды, доход и т.п. ♦приносить пользу; II Приносить, способствовать появлению чего-л. 6.С им. сущ. образует сочетание со знач. 'совершать что-л.' в зависимости от значения существительного. 7.Вызывать, создавать что-л. 8.Совершать литургию (здесь: приносить Святые Дары). 
ПРИНОСИТИСЯ. 1. Быть приносимым, приноситься (о Святых Дарах). 2.Быть совершаемым (о литургии). 3.Достигать иего-л., быстро двигаясь. 4.Прилагаться. 
ПРИНОСЛИВЫЙ см. преносливый
ПРИНОСНИЦА, ж. Причащение. 
ПРИНОСНЫЙ, прил. 1. Принесенный, доставленный. 
2. Принесенный, поднесенный в качестве подарка. 3. Передаваемый, сообщаемый. 
ПРИНОШАТИ (ПРИНАШАТИ). 1. Приносить в качестве жертвы или подарка. 2.С сущ. образует сочетание со знач. 'совершать что-л.' в зависимости от знач. существительного. 
ПРИНОШАТИСЯ (ПРИНАШАТИСЯ). 1.Страд, к приношати (в знач. 1); приноситься, доставляться. 2.Страд, к приношати (в знач. 2); быть принесенным в качестве жертвы или подарка. 
ПРИНОШЕНИЕ (-НЬЕ), с. 1. Действие по глаг. приносити 2. Приношение, то, что принесено (в качестве дара, жертвы, подарка) - veltes (Ps.39); 3.Движение, прохождение. 4.Приношение просфоры для церковного поминания; просфора. 5.Приношение Святых Даров, совершение литургии. IIТо, что приносится в дар или как жертвоприношение. 6.Причастие. 7.Просьба (?). G
ПРИПАДАНИЕ, с. Третья ступень публичного покаяния. 
ПРИПАДАТИ. 1.Припадать, склоняться в поклоне, падать ниц; тж. образно. - zemē mesties; krist pie kājām; ♦припасти ко щедротам Твоим - zemē mezdamies pielūgt Tavu žēlastību (ZL); ♦Приидите, поклонимся и припадем Самому Христу, Цареви и Богу нашему - nāciet, paklanīsimies un zemē metīsimies Paša Kristus, Ķēniņa un mūsu Dieva, priekšā; ♦прииите, поклонимся и припадем Ему - nāciet paklanīsimies un zemē metīsimies Viņa priekšā;  2.Проходить третью ступень публичного покаяния. 3.Обращаться с мольбой, молиться. 4.Надеяться, полагаться. 5.Подбегать, подскакивать. 6.Случаться, происходить. 7.Впадать (о реке). ♦Припадати въ тяжу — вступать в тяжбу. 
ПРИПАДАТИ. 1.Пасть (о многих или нескольких животных). 2.Падать, бросаться на землю (о многих или нескольких) – krist; ♦словеса грехопадений моих - manu grēkā krišanu vārdi;
ПРИПАДАЮЩЕ наше zemē metamies;
ПРИПАДАЮЩИЕ Дьяч. один из разрядов кающихся; наше надеющиеся; ♦верою теплою к милости неизреченной Твоей припадающыя - kas ar karstu ticību cer uz Tavu neizsakāmo žēlastību;
ПРИПЕВАННЕ, с. Заклинание, исполняемое нараспев. 
ПРИПЕВАТИ (ПРЕ). 1.Воспевать. 2.Петь, согласуя свое пение с кем- или чем-л - piedziedāt; 3.Сопровождать или заканчивать пением какое-л. действие. 4.Постоянно и назойливо повторять что-л. 5.Пищать. 
ПРИПЕВАТИСЯ. Страд, к припевати. 
ПРИПЕВАЮЩЕ наше 1.piedziedādami; 2.(kopā) dziedādami;
ПРИПИСАТИ (ПРЕ-) 1.Добавить к написанному, приписать. 2.Написать что-л. красками в дополнение к изображенному (на иконе). 3.Записав, причислить к чему-л., включить в состав чего-л. ♦Приписати собой — причислить к чему-л., включить в состав чего-л. своей властью, самоуправно. 4.Отнести на чей-л. счет. ♦Приписати руку — поставить подпись, подписаться. 5.Предписать. 
ПРИПИСУЮЩИЙ наше kas uzliek;
ПРИСВОИТИ. 1.Приблизить, присоединить, приобщить. IIСделать своим, приблизить, приручить кого-л. ♦Присвоити в жену кого-л. — жениться на ком-л. 2.Присвоитъ, сделать своей собственностью чужое. Наше см. присвоити Дьяч. сдружити - sadraudzēt;
ПРИСВОИТИСЯ. 1.Приблизиться, присоединиться, приобщиться к кому-, чему-л. IIСблизиться с кем-л., стать чьим-л. приближенным. IIВступитъ в тесное общение, стать близким кому-л. 2.Стать свойственником. Дьяч. познакомиться, сдружиться;
Дрол. март. 8: великому православія
приседeти sēdēt kopā (Ps.9)
приселится apmetīsies (Ps.5);	
приселиться apmesties (Ps.5);
присетити 1.посетить, навестить (обычно о больных или нуждающихся в помощи) piemeklēt; 2.ниспослать милость, призреть; 3.рассмотреть, вспомнить;
присещать 1.посещать, навещать (обычно о больных или нуждающихся в помощи) piemeklēt (ZL); присещает свет Лица Твоего piemeklē  Tava vaiga gaišums (ZL); 2.ниспосыть милость, призрение, блюсти (о Боге, святых); 3.осматривать, обследовать; 4.смотреть, взирать;
прискорбен bēdīgs (Ps.41);
прискорбна bēdīga (Ps.41);
ПРИСНО, нареч. 1.Всегда, постоянно – nemitīgi; 2.Совершенно, полностью, вполне. 3.Искреннепо-родственному. 4.Соразмерно, соответственно. ♦Приснее (присно) рещи — лучше, точно сказать; 5.Дьяч. всегда - vienmēr; непрестацно, безпрерывно.
	παντοτε
	νυν
	και
	αει

	всегда
	ныне
	и
	присно

	всегда, постоянно
(2 – 1232)
	ныне, теперь
(2 – 1142)
	И 
(1 – 855)
	всегда, постоянно, в течение всего времени, беспрестанно (1 – 37)

	vienmēr
	tagad
	un
	nemitīgi


Страницы по 1 и 2 томам Древнегреческо – русского словаря
приобщение savienošanās (ZL); приобщение Святаго Твоего Духа savienošanos ar Tavu Svēto Garu (ZL);
ПРИСНО 1.всегда - vienmēr ♦предстани мне присно - stājies man vienmēr klāt; постоянно 2.совершенно, полностью, вполне; 3.искренне, по-родственному; 4.соразмерно, соответственно; ♦приснее (присно) рещи – лучше, точно сказать; далее Дьяченко 5.непрестанно - nemitīgi; 6.безпрерывно;
ПРИСНОДЕВА, ж. Вечнодевственная (о Богородице) - Mūžamjaunava; Приснодеву - Mūžamjaunavu;
ПРИСНОДЕВАЯ, прил. То же,  что Приснодева. 
ПРИСНОДЕВИЦА, ж. То же, что Приснодева. 
ПРИСНОДЕВСТВЕННАЯ наше Mūžamjaunāvīgā;
ПРИСНОДЕВСТВЕННЫЙ, прил. Присущий Богородице 
ПРИСНОПОМИНАЕМЫЙ всегда или часто поминаемый (Дьяченко) - mūžam pieminamais;
ПРИСНОСТЬ, ж. Вечность, существование безначальное и бесконечное (о Боге). 
ПРИСНОСУЩЕНЫЙ см. присносущный
ПРИСНОСУЩЕСТВЕНЫЙ, прил. Вечный (о Боге). 
ПРИСНОСУЩИЙ см. присносый
ПРИСНОСУЩНЕ и ПРИСНОСУЩНО, нареч. Вечно; IIприч. в знач. прил. 1.Вечный, всегда существующий. 
ПРИСНОСУЩНОСТЬ, с. Вечная жизнь. 
ПРИСНОСУЩНЫЙ (-СУЩЕНЫЙ), прил. 1.Вечный, безначальный и бесконечный (о Боге) – mūžamesošais; ♦присносущное возсылает славословие - nemitīgu slavas dziesmu dzied; 2.Относящийся к вечной жизни, к будущему веку. 
ПРИСНОСЫЙ и ПРИСНОСУЩИЙ, прич. в знач. прил. 1.Постоянно текущий, вечный, неиссякаемый; зд. образно. 2. Вечно пребывающий (о Боге). ♦Въ присносущихъ — в будущей, вечной жизни. ♦(?)Присносущее веселие къ Богу съврьшену любовь въсътяжавъшиихъ есть— достойный вечного почитания.
ПРИСНОТА, ж. Искренность. 
приснохвальный 1.достойный вечного восхваления; 2.всегда хвалимый, величаемый; vienmēr slavējamo;
ПРИСПЕВАТИ1 (ПРЕ-). 1.Спешить куда-л., устремляться к кому-, чему-л.; тж. перен. IIПриходить, являться куда-л; 2.Приходить, наступать (о времени, событии). 3.Готовить пищу, печь хлеб. 4.Приближаться к зрелости, достигать совершеннолетия. - nonākt līdz brieduma gadiem;
ПРИСПЕВАТИ2 см. преспевати*
ПРИСПЕТИ (ПРЕ-). 1.Спешно прийти, прибыть; тж. перен. IIДойти куда-л., достигнуть какого-л. места. 2.Прийти, наступить (о времени, событии). IIНастать (о благоприятном времени для какого-л. действия). 3.Случиться, прийтись на какое-л. время. 4.Достичь состояния зрелости, готовности для чего-л. 5.Приготовить, припасти. 6.Поспособствовать, помочь кому-, че- му-л. 7.Достичь успеха, преуспеть в чем-л. 8.Успеть. 
ПРИСПЕТИСЯ (ПРЕ-). Прийти, наступить. 
ПРИСТАНИЕ с. 1.Пристань, пристанище. 2.Временное место жительства. 
ПРИСТАНИЩЕ, с. 1.Пристань, гавань; тж. образно. - osta; piestātne; IIМесто, где пристают суда, лодки. 2.Залив. 3.Пристанище, приют; тж. перен. - patvērums; pajumte; 4.Пошлина с судов. 
ПРИСТАНИЩНЫЙ, прил. Относящийся к пристани, гавани. 
ПРИСТУПАТИ (ПРЕ ). 1.Подходить, приближаться – pienākt; ♦Приступати къ Причастию — подходить к Причастию, принимать Св. Дары. 2.Подступать к городским укреплениям начинать осаду, штурм. 3.Присрединяться, примыкать к чему- л. 4.Начинать, приниматься за что-л. 5.Безл. О наступлении неконтролируемого состояния. ♦Приступати въ санъ — занимать должность. ♦Приступати на ногу — прихрамывать. ♦Приступати съ купчими, закладными к чему-л. — притязать на что-л., предъявляя купчие, закладные. 
ПРИСТУПАТИСЯ. Подходить, приближаться. ♦Приступатися съ крепостьми, кабалами и т.п. к чему-л. — иметь притязания на что-л., предъявляя крепости, кабалы и т.п. 
ПРИСТУПАЮЩИЕ наше - kas nāk pie;
ПРИСТУПИТИ (ПРЕ ). 1.Подойти, приблизиться - pienākt; nākt pie; IIПрийти, явиться. ♦Приступити къ святому комканию — принять причастие. 2.Подступить к городским укреплениям, начать осаду, штурм. 3.Присоединиться, приобщиться к кому-, чему-л. IIПрисоединиться к чъему-л. мнению, одобрить что-л. 4.Настать, наступить. 5.Постигнуть, поразить. 6.Приняться за что-л., начать. 7.Наступить, встать (на ноги). ♦Приступити къ миру — заключить мирный договор. ♦Приступити на смерть — пойти на смерть. 
ПРИСТУПЛЬ наше  - piegājis;
ПРИСТУПЛЬШИЙ наше  - kas pienācis;
присутствовать 1.присутствовать būt klāt; ♦Тебе присутствуют звезды – Tev klāt ir zvaigznes; 2.прибыть, прийти;
ПРИТВОРЪ1, м. 1.Одна из галерей Иерусалимского храма, оставшаяся от построек храма Соломонова; портик, галерея. 2.Входная часть христианского храма - priekšnams;. IIнепокрытое кровлей место перед храмом, паперть. 3.Часть церкви с отдельным алтарем, придел. 4.Церковь, храм. 5.Вход, место при входе. 6.Входная часть постройки; первая комната от входа в дом. 7.Дверь, дверцы, створки. 8.Торговое место (окно, часть прилавка). 9.Выемка, паз в дверном косяке, на который ложится краем створ двери. 10.Рыболовное угодье (перекрытая, запруженная часть реки, водоема). 11.Притворство, симуляция. 
ПРИТВОРЪ2, м. То же, что притворие.
ПРИТВОРЕНИЕ, с. 1.Притворство, симуляция. 2.Плод воображения, вымысел, выдумка. 
ПРИТВОРЕНЫЙ, прич. в знач. прил. Притворный, напускной. 
ПРИТВОРЕЦЪ, м., уменьш. к притворъ (в знач. 6). 
ПРИТВОРИЕ, с. Резиденция претора, наместника и верховного судьи в Древнем Риме. 
ПРИТВОРИНА, ж. Часть церкви с отдельным олтарем, придел. 
ПРИТВОРИТЕЛЬ, м. Притворщик, лицемер. 
ПРИТВОРИТИ.1 1.Сделать, сотворить дополнительно. 2.Пристроить. 3.Выдумать, измыслить. IIВозвести ложное обвинение. 4.Сочинить, создать в дополнение к чему-л. 5.Создавать. 6.Приурочить, назначить. ♦Притворити квашня — прибавить муку и воду в забродившее жидкое тесто и вымешать (руками, мутовкой и т.п.). ♦Притворити себя — притвориться. 
ПРИТВОРИТИ2 см. пре-
ПРИТВОРИТИСЯ. Притвориться. 
ПРИТВОРНИКЪ, м. Привратник, сторож. 
ПРИТВОРНЫЕ, мн. Разряд служащих при дворе польского короля. 
ПРИТВОРНЫЙ, прил. 1. Прил. к притворъ (в знач. 3). ♦Притворная церковь — молельня, часовня. 2.Фиктивный, ложный, неистинный – liekulīgs; ♦Ворота притворные — ворота со створами на петлях. 
ПРИТЕКАТИ. 1.Прибегать; тж. образно. - steigties; IIПрибегать, ища убежища - tverties; 2.Обращаться мыслью к кому-л., прибегатьд чъей-л. помощи - griezties; 3.Достигать в своем течении какого-л. места. 
ПРИТЕКАЮЩЫЯ наше kas steidzas;
ПРИТЧА (ПРИТЪЧА) ж. 1.Иносказание, аллегория, символ. 2.Иносказательное изречение, повествование, обычно содержащее нравоучение; притча, пословица, поговорка - līdzība; ♦Притчи Соломоновы (притчя Соломоня) — одна изкниг Ветхого Завета. 3.Загадка. 4.Пример, образец. 5.Подобное, сходное явление. 6.Доказательство, довод. 7.Предлог, отговорка. 8.Непредвиденный случай; неприятное событие, происшествие. IIПротивоправное действие, преступление. ♦На притчу —случайно. IIПритчею, в знач. нареч. Случайно, по несчастью. 9.Внезапная болезнь. 10.Благоприятное стечение обстоятельств, благоприятный случай. 11.Посмешище, предмет пересудов. ♦Притча въ языцѣхъ - līdzībs tautās (Ps.43);. 12.Погребальный, плач. 
приуготовити подготовить sagatavot;
ПРИХОДИТИ (ПРЕ-). 1.Приходить atnākt; прибывать. IIПриходить с целью присоединиться к кому-л., приобщиться к чему-л. ♦приходя ему Духом Твоим Святым nosūti uz viņu Tavu Svēto Garu; ♦Приходити къ причастию. ♦Приходити къ Иисусу Христу — принимать христианство. 2.Нападать, вторгаться. 3.В кого, что. Досягать, достигать кого-, чего-л., находящегося на расстоянии. 4.Доходить до кого-, чего-л. (о звуках, солнечном свете и т.п.). 5.Простираться до какого-л. места. 6.Достигать места назначения (о товарах, строительных материалах и т.п.). 7.Поступать в качестве дохода. 8.Во что, к чему. Приходить в какое-л. состояние, положение. ♦Приходити въ подданство — принимать подданство. ♦Приходити въ себе—приходитъ в себя, образумливаться. ♦Къ своему образу приходити — воплощаться (об Иисусе Христе). 9.Наступать, наставать. 10.Постигать, поражать. 11.Возникать, появляться. 12.Доставаться, приходиться на долю; 13.Получаться (в результате пересчета). 14.Доставать, хватать. 15.Иметь сходство, быть похожим. 16.с назв. церкви. Посещать данную церковь в качестве прихожанина. ♦На размышление приходити — приходить на ум. ♦Подъ судъ приходити к кому-л. — быть подсудным кому-л. 
ПРИХОДИТИСЯ. Случаться, выпадать на долю. 
ПРИХОДЯЩИЙ, прич. и прил. 1. В знач. сущ. Приходящий. 2.Будущий, следующий (о времени) – nākošais; ♦приходящею нощию - nākošu nakti;  3.в знач. сущ. Приходящая, мн. Будущее. 4.Поступающий, составляющий доход. 
ПРИЧАСТВОВАТИ. 1. Приобщать к чему-л., делать сопричастным. 2.Принадлежать. IIБыть свойственным, характерным. 
ПРИЧАСТЕНЪ м. Стих, который Поется в церкви перед причащением Св. Таин (то же, что киноникъ). 
ПРИЧАСТИЕ (-ЬЕ), с. 1. Приобщение к чему-л. 2.Общение, сношения, взаимоотношения. 3.Общность, связь – sadraudzība; ♦причастие Святаго Духа - Svētā Gara sadraudzība; kopība; (κοινωνίαν, κοινωνός соучаствующий, совместный, общий, соучастний, сотоварищ, сообщиник) kopība; vienotība; ♦емуже причастие его вкупе - kurā visi vienoti; 4.Наследие, наследство. 5.Участь, судьба, доля. 6.Счастливая доля, судьба. 7.Таинство причащения. 8.Св. Дары. – Svētās Dāvanas; Vakarēdiens; komūnija; 9.Причастие, форма глагола. 
ПРИЧАСТИТЕЛЬНЪ, нареч. 
ПРИЧАСТИТИ. 1.Приобщить к чему- л. 2.Получить в удел, приобрести; тж. перен. 3.Приобщить Св. Таин, причастить. 
ПРИЧАСТИТИСЯ. 1.Присоединиться, приобщиться к чему-л – pievienoties; ♦причастишася - pieķērās; pievienojās; ♦причастишася Веелфеору - pieķēŗās Baalpeoram; IIСтать причастным к чему-л. IIПринять участие в чем-л. 2.Разделить чье-л. мнение, согласиться. 3.Удостоиться получить наследство. 4.Получить, обрести. 5.Приобщиться Св. Даров, причаститься. (saņemt??) (ZL); baudīt (ZL); ♦причаститися Святых Твоих Таин (saņemt) baudīt Tavus Svētos Noslēpumus (ZL); ♦якоже быти причащающимся Lai Dāvanas tiem, kas bauda, būtu (ZL); 2.dalību ņemt (ZL); ♦неосужденно причаститися Пречистых Твоих Таинств nesodīti dalību ņemt pie Taviem visšķīstiem Noslēpumiem (ZL); ♦Причаститися браку — вступить в брак. ♦Причаститися брашна (брашну), питию, пища (пищи), сна — поесть, попить, поспать. ♦Причаститися животу, съмерти, — пожить, умереть. ♦Причаститися какого-л, звания — получить какое-л. послушание. ♦Причаститися тлению — подвергнуться тлению. ♦Причаститися каком-л. колену — принадлежать к какому-л. роду, быть чьим-л. потомком. ♦Причаститися къ жертвенику — стать священнослужителем. 
ПРИЧАСТНАЯ, мн. То же, что причастенъ. 
ПРИЧАСТНИКЪ, м. 1.Человек, сопричастный чему-л., испытавший что-л.; участник. - dalības ņēmējs; dalībnieks; ♦причастник есмь аз - piederīgs es esmu dalībnieks; ♦истиннаго винограда причастники сотвори - dari par dalībniekiem pie īstā Vīnakoka; IIСоучастник. – dalības ņēmējs, ņemt dalību; līdzdalībnieks (Ps.118); ♦Твоему небесному благословению причастники быти сотвори - dari par Tavas debesu svētības līdzdalībniekiem; ♦о еже быть ему сраслену и причастнику смерти и Воскресения Христа Бога нашего Lai viņš pievienotos un dalību dabūtu pie Kristus mūsu Dieva nāves un Augšāmcelšanās; ♦Вечери Твоея Тайныя днесь Сыне Божий причастника мя приими Dieva Dēls, pieņem mani šodien par dalības ņēmēju pie Sava Noslēpumu pilna Vakariņa (ZL);  2.Человек, близкий кому-л. по деятельности условиям жизни - biedrs; līdzīgs; товарищ. 3.Наследник - mantinieks; ♦и нравом причастник – saņemdams tikumus;  4.Тот, кто приобщается Св. Даров, причащается – dievgaldnieks; 
ПРИЧАСТНИЦА, ж. 1.Участница. 2.Жена. 
ПРИЧАСТНЫЙ, прил. 1.Причастный к чему-л. ♦Причастный тлению — подверженный тлению. 2.Имеющий долю в чем-л. 3.Сопряженный с чем-л. 4.Вкусивший какую-л. пищу. 5.Связанный с таинством причащения. 6. с отрицанием. Не допускаемый к причастию, отлученный от церкви. 
ПРИЧАСТОДАВЕЦЪ, м. Завещатель, тот, кто оставил наследство. 
ПРИЧАСТЬ, ж. Удел, жребий. 
ПРИЧАЩАЛЬНАЯ, мн. Обряд причащения. 
ПРИЧАЩАНИЕ см. причащение
ПРИЧАЩАТЕЛЬНЪ, нареч. 
ПРИЧАЩАТИ. Причащать. 
ПРИЧАЩАТИСЯ. 1.Присоединяться, приобщаться к чему-л. IIСтановиться сопричастным чему- л. IIПринимать участие в чем-л. 2.Причащаться. ♦Причащатися власти — иметь власть, пользоваться властью. ♦Причащатися женитвь — жениться. ♦Причащатися молодо — питаться, быть вскармливаемым молоком. ♦Причащатися пищи — есть – baudīt; ♦от того рождeния лознаго причащaющихся в весeлие - kas bauda no šī vīnakoka radīto, par līksmi;  ♦Причащатися сна — спать. 
[bookmark: bookmark27]ПРИЧАЩАЮЩЕСЯ наше baudīdami;
ПРИЧАЩАЮЩИЕСЯ наше 1.kas bauda; 2.saņēmējs; ♦раздробляется и разделяется Агнец Божий, раздробляемый и неразделяемый, всегда ядомый и никогдаже иждиваемый, но причащающиеся освящаяй - Dieva Jērs top lauzīts un sadalīts, laužamais un nedalāmais, vienmēr ēdamais un nekad neizsīkstošais, bet saņēmējus iasvētošais;
ПРИЧАЩЕНИЕ и ПРИЧАЩАНИЕ, с. 1.Приобщение (к вероисповеданию). 2.Сопричастность, общность, связь. 3.Наследие, достояние. 4.Удел, земельное владение. 5.Таинство причащения; ♦причащение - baudīšana (ZL); ♦причащение Святых Твоих Таин - Tavu svēto noslēpumu baudīšana (ZL); ♦молитва на причащение гроздия - lūgšana pirms sākt ēst vīnogas. 6.Св. Дары. 7.Соприкосновение, контакт; тж. перен. 8.Приобретение, накопление богатства. 
ПРИХОДИТИ (ПРЕ ). 1.Приходить, прибывать - nākt; ♦приходити к Тебе - pie Tevis nākt; ♦приходити или приближитися - tuvoties vai pie Tevis nākt; IIПриходить с целью присоединиться к кому-л., приобщиться к чему-л. ♦Приходити къ причастию. ♦Приходити къ Иисусу Христу — принимать христианство. 2.Нападать, вторгаться. 3.В кого, что. Досягать, достигать кого-, чего-л., находящегося на расстоянии. 4.Доходить до кого-, чего-л. (о звуках, солнечном свете и т.п.). 5.Простираться до какого-л. места. 6.Достигать места назначения (о товарах, строительных материалах и т.п.). 7.Поступать в качестве дохода. 8.Во что, к чему. Приходить в какое-л. состояние, положение. ♦Приходити въ подданство — принимать подданство. ♦Приходити въ себе—приходитъ в себя, образумливаться. ♦Къ своему образу приходити — воплощаться (об Иисусе Христе). 9.Наступать, наставать. 10.Постигать, поражать. 11.Возникать, появляться. 12.Доставаться, приходиться на долю; 13.Получаться (в результате пересчета). 14.Доставать, хватать. 15.Иметь сходство, быть похожим. 16.с назв. церкви. Посещать данную церковь в качестве прихожанина. ♦На размышление приходити — приходить на ум. ♦Подъ судъ приходити к кому-л. — быть подсудным кому-л. 
ПРИХОДИТИСЯ. Случаться, выпадать на долю. 
ПРИХОЖДУ наше nāku; 
ПРИШЕД наше at-pie-nācis;
ПРИШЕДШИ наше pienākdama;
ПРИШЕДШИЙ наше atnācis;
ПРИШЕДШИЯ наше atnākušas;
ПРИШЕДЫЙ наше atnācis; kas atnācis;
ПРИШЕЛЕЦЪ и ПРИШЛЕЦЪ (ПРИШЬЛЬЦЬ), м. 1.Пришедший, тот, кто пришел куда-л – atnācējs; IIТот, кто пришел куда-л. на время. IIПилигрим, паломник – ceļinieks; 2.Пришелец, пришлый, не местный, чужеземец – svešinieks; 
ПРИШЕЛЬСТВЕННЫЙ, прил. Пришлый, чужой, не местный. 
[bookmark: bookmark32]ПРИШЕСТВИЕ (ПРИШЕСТВЬЕ) с. 1.Приход, прибытие – atnākšana; IIПриход, появление. 2.Нашествие, нападение. 3.Пришествие, явление. IIВторое пришествие, Христово пришествие — день второго пришествия Иисуса Христа, день Страшного Суда. 4.Присутствие, пребывание. 5.Странствование по чужой земле, пребывание на чужбине; изгнание. 6.Обвинение. 
ПРИШЕСТВОВАТИ (ПРИШЬ-). Прийти, прибыть – pārcelties; 
ПРИШЕЛЬСТВИЕ (ПРИШЬЛЬСТВИЕ), с. Жизнь на чужбине. - klejošana;
[bookmark: bookmark31]ПРИШЕЛЬСТВО (ПРИШЬЛЬСТВО) с.  Жизнь на чужбине, скитание – klejojums; ♦место пришельствия - klejojuma vieta; II Временное пребывание на земле, жизнь. 
ПРИШЕЛЬСТВОВАТИ. 1.Приходить (прийти) в чужую землю, переселяться (переселиться) – klejot; ♦Много пришельствова душа моя - daudz klejoja mana dvēsele; 2.Пребывать (временно); жить на чужбине. 
ПРИШЛЕЦЪ см. пришелецъ
ПРИЯТ наше uzņēma;
ПРИЯТИ (ПРИА-)1, ПРИИМУ. 1.Взять, принять (в руки, руками) – ņemt; тж. перен. saņemt; pieņemt; ♦Захарию и Елисавет приемый - Cakariju un Elizabeti pieņēmis; ♦прияхом - saņēmām; IIВзять, принять на руки, воспринять. IIВзятъ в качестве дара. 2.Получить в свое ведение, распоряжение; принять - pieņemt; pārņemt; paņemt; ♦егда приемлет мя - kad pieņems mani; ♦прияти спасение - iemantot pestīšanu; ♦и поношения не прият на ближния своя - un nepulgoja savus tuvākos; IIУнаследовать, получить по наследству. IIПолучитъ как плату за что-л. ♦Прияти какой-л. сан. ♦Прияти плодъ во утроба своей, прияти во чреве - зачать. 3.Взять к себе, предоставить у себя место для постоя, жилья, хранения чего-л.; тж. перен. IIВместить в себя что-л. 4.Включить в состав чего-л., допустить к участию в чем-л. IIпринять в качестве свидетеля. 5.Захватить, завоевать. 6.Допустить к себе для какой-л. цели. ♦Прияти князя — взять в князья, сделать князем. 7.Взыскать, взять, отобрать по закону. 8.Взять, отнять, увести (от кого-л.). 9.Проявить какое-л. отношение к кому-, чему-л. ♦Прияти какую-л. веру - стать последователем какой-л. религии. ♦Прияти прошение, челобитье - согласиться на что-л. по просьбе, по челобитью. 10.Приобрести, нажить. 11.Воспринять  - uzņemt; почувствовать. IIВоспринять, усвоить. 12.Оказать действие, воздействовать. 13.Испытать что-л., подвергнуться чему-л. 14.Принять внутрь (о пище), поесть, съесть. 15.С некоторыми сущ. образует сочетания по знач. сущ. ♦ иже не прият всуе душу свою - kas negāja ar savu dvēseli uz nīcību; ♦izvēlēties tikai formā: прияти время - izvēlēties laiku; ♦Прияти въ правду — поступать по справедливости, по закону. ♦Прияти дерзновение — дерзнуть. ♦Прияти епитемью  — подвергнуться епитимье. ♦Прияти иночество, образъ иноческий — постричься в монахи. ♦Прияти конец — окончиться. ♦Прияти мятеж — прийти в смятение. ♦Прияти небесная селения — попасть в рай. ♦Прияти	чей-л. образъ, плоть — превратиться в кого-л.: ♦Прияти рож(де)ство — родить. ♦Прияти смерть, конецъ (жития), суд см(е)ртный и т.п. —умереть, погибнуть. ♦Прияти в ум — подумать, размыслить; решить. ♦Прияти ум — взяться за ум. ♦Прияти чашу спасения — причаститься. 
ПРИЯТИ (ПРИА-)2, прияю. 1.Любить, доброжелательствовать. 2.Заботиться, иметь попечение, 3.Быть преданным, верным. 
ПРИЯТИВНЫЙ, прил. Принимающий. Ср. приятивый.
ПРИЯТИВЫИ, прил. Принимающий, способный принимать. Ср. приятавный.
ПРИЯТИЕ (-ЬЕ), с. 1.Действие по глаг. прияти1 (в знач. 1). 2.Действие по глаг. прията (в знач. 3, 4, 14); прием, принятие; тж. перен. ♦Приятие Святых Таинъ, Святое приятие - причащение. 3.Получение, доход. 4.Завоевание, покорение, действие по глаг. прияти (в знач. 5.). 5.Действие по глаг. прияти (в знач. 15); страдание. 6.Преемственность. 7.Свойство, страсть. 8.Риторическая фигура, металепсис (разновидность метонимии). 
ПРИЯТИЛИЩЕ см. приятелище
ПРИЯТИСЯ. 1.Взяться, схватиться, ухватиться. 2.Восприняться, дойти до сознания. 3.Приняться, взяться, начать что-л. делать. 4.Пустить корни, привиться. 5.Быть зачатым. 6.Пользоваться. 
ПРИЯТЛИВЫИ, прил. Приветливый, добрый. 
ПРИЯТНИКЪ (ПРИА-), м. Преемник, следующий за кем-л. 
ПРИЯТНИЦА (ПРИА-), ж. Вместилище. 
ПРИЯТНО, нареч. в знач. сказ. Приятно, угодно..
ПРИЯТНЫЙ (ПРИА-), прил. 1.Такой, который нужно принять; принимаемый.IIПринимаемый выслушиваемый (на суде). 2.Постигаемый, познаваемый. 3.Такой, который может быть принят; угодный – patīkams; ♦Богу приятен - любимый Богом, угодный Богу. 4.Удобный, подходящий, пригодный; соответствующий чему-л. по своим качествам, достоинствам. 5.Заслуживающий чего-л., достойный. 6.Преданный, приверженный. ♦ Приятный лист - то же, что проезжий листъ, прохожий листъ (см. листъ). 
ПРИЯТОВАТИ (ПРИА-). 1.Принимать; тж. перен. 2.Приближать (к себе), брать в жены. 3.Претерпевать. 
пробавити paildzināt (Ps.35:11); pagarināt;
проведший (kas) izveda (Ps.134);
ПРОВЕСТИ 1.Провести - izvest (caur)  (Ps.135); pārvest (Ps.77); ♦Провести очию (не може) — повести глазами. 2.Проложить, соорудить что-л., имеющее протяженность в определенном направлении. 
ПРОВЕЩАНИЕ, с. То, что произнесено, сказано; речь - sludināšana; 
ПРОВЕЩАТИ. 1.Сказать, произнести. 2.Провозгласить, возвестить - vēstīt; Дьяч. дать ответ, прорицать;
провидети paredzēt (Ps.138);
ПРОВОДИТИ 1.Проводить (провожать), сопроводить (сопровождать) кого- л. 2.Препроводить (препровождать), доставить (доставлять) куда-л. (грузы и т.п.). 3.Прогнать, выгнать, изгнать. 4.Проводить, провести (время) - pavadīt; 5.Совершить (совершать) похоронный обряд, похоронить (хоронить). 6.чем. Снабдить чем-л. при проищнии. IIПроводить чем-л., завершить чем-л. 
прогневание sadusmošana (Ps.94);
прогневати sadusmot (Ps.9)
прогневаша sadusmoja (Ps.105);
прогневатися (sa-)dusmoties (Ps.122);
ПРОДАНЫЙ (-ННЫЙ) прич. и прил. 1.Проданный или выставленный на продажу. 2.Переданный от кого-л. кому-л. ♦продани под грехом – padoti zem grēka (см. продати 3); 3.В знач. сущ. Проданные, мн. 4.Относящийся к купле-продаже, торговой сделке. ♦Проданая память, купчая — документ о продаже, остающийся у продавца. 
ПРОДАН наше pārdots (Ps.103);
ПРОДАТИ 1.Продать за деньги или обменять на что-л.; тж. образно и перен. ♦Продати въ вотчину см. вотчина. IIОтдать в холопы, продать в рабство. 2.Наложить штраф, пеню. ♦Продати на куны — заставить виновного заплатить штраф (вместо казни его). 3.Предать во власть кого-, чего-л.; передать, завещатр. ♦продани под грехом (πεπραμένοι – страд к πιπράσϰω 1.продавать pārdoti; 2.предавать; 3.быть обреченным, подвластным) - padoti zem grēka;  ♦Смерти продати — предать смерти. 4.Причинить убытки. 
ПРОДАТИСЯ 1.Быть проданным. 2.Быть разменянным (о деньгах). 3.Продать себя (в холопы). 
ПРОДАЮЩИЙ наше – pārdevējs;
ПРОДАЯНИЕ с. 1.Продажа, торговля. 2.Злоупотребление властью, лихоимство. 
ПРОДАЯТИ (ПРОДАА-), ПРОДАЮ 1.Продавать, торговать; тж. перен. IIПродавать в рабство, отдавать в холопы. 2.Облагать чрезмерными налогами, злоупотреблять властью. 3.Давать на откуп. 4.Образно. Совершать предательство. 5.Платить за что-л. 
ПРОДАЯТИСЯ. Продаваться, быть предметом торговли. 
продолжиша turpināja (Ps.128);
прозирати paredzēt (Ps.36);
[bookmark: bookmark52]ПРОЗЯБАНИЕ (ПРОЗАБАНИЕ) с. Побег, росток, поросль. 
ПРОЗЯБАТИ. 1.Прорастать, всходить; тж. образно и перен. uzdīgt; II Расти; зд. перен. 2.Растить, выращивать. IIДавать почку, побег; зд. перен. 3.Выделять из себя, источать. 
ПРОЗЯБАЮЩИ наше (возсиюящи примеч. Пс. 64.) augot;
ПРОЗЯБАЯЙ наше audzina; ♦Прозябаяй траву скотом – audzē zāli lopiem (Ps.103);
ПРОЗЯБЕНИЕ, с. 1.Прорастание, рост - iz-augt; 2. Выпускание почек, побегов, цветов. 3.Порождение (ребенка, потомка). 4.Рождение. 5.Росток, побег, растение; тж. образно и перен. 6.Плод; зд. перен. 7.Дитя, потомок; тж. перен. 
ПРОЗЯБЛЕНИЕ, с. 1.Прорастание, рост. 2. Растение, росток; тж. образно. 
ПРОЗЯБЛЬ, ж. 1.Растение, росток; побег, отрасль; зд. образно. IIо чужом вероучении (оцениваемом как ересь). 2.Порождение, плод; зд. перен. 
ПРОЗЯБНУТИ. 1.Прорасти, взойти; тж. образно и перен. - uzdīgt; ♦Бог прозябый – piedzimis Dievs; 2.Взрастить, породить; тж. образно и перен. IIВыпустить почки, побеги; расцвести. 3.Породить, произвести на свет. – radīt; ♦произвести на - свет laist pasaulē;
ПРОЗЯБОША наше uzdīga; ♦прозябоша грешницы яко трава - grēcinieki uzdīga kā zāle (Ps.91);
ПРОИЗВОЛЕНИЕ, с. 1.Желание - vēlme; воля - griba; склонность; ♦елико произволение есть - cik vēlēšanas ir; ♦имеешь ли благое проиозволение - vai tu labprāt;  2.Решение, волеизъявление. 
проити 1.пройти, проследовать по какому-л месту iet; 2.двигаясь, перемещаясь преодолеть какое-л пространство; пересеч, миновать что-л; IIпреодолеть препятствие, переправиться, перейти; IIуйти aiziet; 3.обойти; 4.проникнуть, распространиться тж.перен.; IIуглубиться; 5.пронзить; 6.продвинуться, протиснуться через что-л, сквозь что-л; 7.воспринять, проникнуться; 8.пролечь, протянуться; протечь (о реках и др.) iet cauri; IIрастянуться на большое расстояние зд. перен.; 9.распространиться, стать известным многим; IIдойти (об известии, слухе); 10.испытать, испробовать, вынести что-л; 11.прожить, провести; 12.пройти, миновать (о времени, событии) pāriet, paiet; 13.остановиться, прекратиться, закончиться (о событии, явлении); 14.исчезнуть, прекратиться, перестать существовать; 15.появиться, родиться, тж. перен.; 16.произойти, иметь место; 17.израсходоваться, истратиться, уйти на что-л; 18.освободить, очистить водную поверхность (о льде); IIвскрыться, очиститься от льда (о реке); 19.подвергнуть какой-л обработке поверхность чего-л; 20.оказать воздействие на что-л, тронуть; 21.прочитать, изучить; 22.изложить;
пройде izgājis;
ПРОКАЖАТИСЯ Поражаться проказой; зд. покрываться струпьями. 
ПРОКАЖЕНѢТИ Заболеть проказой. 
ПРОКАЖЕНИЕ с. 1.Болезнь, сопровождающаяся поражениями кожи (язвы, струпья, короста и пр.); проказа, чума; тж. перен. 2.Язва, болячка. 3.Колдовство; колдовское зелье, отрава. 
ПРОКАЖЕНИКЪ м. Больной; калека. 
ПРОКАЖЕННЫЙ (-ЕНЫЙ) прич. и прил. 1.В знач. сущ. Больной проказой – spītalīgs; 2.Прил. к проказа (в знач. 1). ♦Недуг прокаженъ — проказа. 3.Зараженный, пораженный болезнью (обычно—проказой). IIПоврежденный болезнью. 4.Испорченный, искаженный. 5.Грязный. 
ПРОКАЖЕНСТВО с. Коварство , козни. 
[bookmark: bookmark57]ПРОКАЖЕСТВО (ПРОКАЖЬСТВО) с. Болезнь; проказа; зд. перен. 
ПРОКАЖИТЕЛЬСТВИЕ с. То же, что проказьство. 
ПРОКАЖЬСТВО см. прокажество
ПРОКАЗЪ м. То же, что проказа (в знач. 1). 
ПРОКАЗА ж. 1.Болезнь, сопровождающаяся поражениями кожи (язвы, струпья, короста и пр.); проказа; чума; тж. образно и перен. ♦Слоновая проказа — разновидность проказы, сопровождающаяся утолщением и ороговением кожи, придающим ей сходство с кожным покровом слона. 2.Беда, несчастье, зло. 3.Порча, ущерб. ♦Проказы дѣяти — причинять вред, ущерб. 4.Преступление, злодеяние. 5.Злоумышление, козни. 6.Хитрость. 7.Колдовство.
ПРОКАЗДНЬСТВО см. проказньство
ПРОКАЗИВЫЙ прил. 1.Больной проказой. 2.Хитрый, коварный, лукавый. 3.Уродливый. 4.Строящий козни, делающий зло. ♦Недугъ проказивый — внутренняя, скрыто протекающая болезнь. 
ПРОКАЗИТЕЛЬ м. Злодей, отравитель, осквернитель. 
ПРОКАЗИТИ Вредить (повредить), губить (погубить). 
ПРОКАЗИТИСЯ 1.Заболеть проказой; покрыться струпьями. 2.Страд, к проказити. 
ПРОКАЗЛѢВАТИ. Запутывать, хитрить. 
ПРОКАЗЛИВЫЙ прил. Лукавый, хитрый. 
ПРОКАЗНЫИ прил. Лукавый, коварный. 
ПРОКАЗНЬСТВЕНЪ нареч. Коварно, хитростью. 
ПРОКАЗНЬСТВО с. 1.Хитрость, коварство; лукавство. 2.Зло, порок. 
ПРОКАЗОВАТИ Замышлять зло; зд. искать вражды, ссоры. 
ПРОКАЗЬСТВИЕ с. То же, что проказьство. 
ПРОКАЗЬСТВО с. Хитрость, коварство; лукавство. 
ПРОКАЗЬСТВОВАТИ Губить, грабить, чинить насилие. 
прокленут nolādēs (Ps.108);
прокляти nolādēti (Ps.118);
проливати izliet (Ps.101);
пролиятися paslīdēt (Ps.70);
пролияша izlēja (Ps.77);
пролияшася paslīdēja (Ps.70);
промысел, промысл 1.см. словарь; 2.разум, предусмотрительность; 3.Божественный промысл, провидение Dieva prāts; gādība; 4.помысл, намерение, решение; 5.воля, желание; 6.см. словарь до 15!!!
[bookmark: bookmark63]ПРОМЫШЛЯЯЙ наше kas gādā;
ПРОМЫШЛЯТИ (ПРОМЫСЛЯТИ) 1.Обстоятельно обдумывать,заранее обсуждать. IIПомышлятъ, умышлять. 2.Осуществлять Божественный промысел; предопределять, устанавливать (о Боге). 3.Помышлять о чьих-л. интересах, заботиться о ком-, чем-л – gādāt; 4.Стараться обзавестись кем-, чем-л., найти, достать кого-, что-л. 5.Действовать, заниматься чем-л.; хлопотать. IIХлопотатъ по чъим-л. делам, прилагать старания с целью добиться чего-л. IIПоступать каким-л. образом, делать, творить. IIЗаниматься каким-л. ремеслом, торговлей. IIЗаниматься неблаговидными делами. 6.Добывать (соль, руду); эксплуатировать (угодье). 7.Охотиться, ловить (зверя, птицу, рыбу). 8.Вести военные или карательные действия. 9.Повелевать, распоряжаться кем-л. 10.Пользоваться чем-л. 11.Обращаться с просьбой, ходатайством к кому-л
ПРОМЫШЛЯТИСЯ, страд, к промышляти (в знач. 1). 
проникати izdīgt (Ps.91);
проникоша izdīga (Ps.91);
ПРООБРАЖАТИ. 1.Давать прообраз чего-л. 2.Изображать, отображать. 
ПРООБРАЖАТИСЯ. Соответствовать. 
ПРООБРАЖЕНИЕ, с. Прообраз. 
ПРООБРАЗЪ, м. Предзнаменование. 
ПРООБРАЗИТИ. 1.Явить прообраз чего-л. 2.Выразить, изобразить словом. 
ПРООБРАЗИТИСЯ. 1.Быть, служить образом, соответствовать чему-л. 2.Быть заранее явленным, предзнаменоваться. 3.Воплотиться. 
ПРООБРАЗОВАНИЕ, с. 1. Видимость, прикрытие. 2.Символ, предзнаменование. 3.Воплощение (?). 
ПРООБРАЗОВАТИ. 1. Являть образец, пример, прообраз чего-л. - (būt kā, par) pirmtēlu; ♦прообразуя на Кресте закланного волею - kā pirmtēlu krustā labprātīgi upurētam; 2.Предвещать. 3.Знаменовать, символически изображать; воплощать. 
ПРООБРАЗОВАТИСЯ. 1.Принимать образ кого-л., превращаться в кого-л. 2.Предзнаменоваться, символизироваться. 
ПРОПАСТВО с. Провал. 
ПРОПАСТИ1 1.Провалиться. 2.Погибнуть. ♦Чтобъ ему пропасть - проклятие. 3.Потеряться, пропасть. ♦Пропасти безъ вести, безвестно. IIУтратиться, исчезнуть (о каком-л. состоянии, свойстве). 4.Пройти даром, без пользы для кого-л. 
ПРОПАСТИ2 Пася скот, лишиться чего-л. 
ПРОПАСТИСЯ Провалиться. 
ПРОПАСТИЩЕ с. Трясина (?); гиблое место. 
ПРОПАСТНЫЙ прил 1.Обрывистый, окруженный пропастью. IIПохожий на пропасть. 2.Гибельный. 3.Относящийся к падали, трупу павшего, околевшего животного. 
ПРОПАСТЬ ж. 1.Глубокая расселина, яма bedre, крутой обрыв, провал, пропасть; тж. образно и перен. IIМогильная яма, могила. 2.Глубина; тж. образно и перен.; мн. глубины, недра (земли) zemes dzīles; 3.Бездонная глубина, бездна; гиблое место; тж. образно и перен. ♦Пропасть адова, адская — ад. ♦Пропасти преисподняя - об аде. ♦Пропасть смертная — об аде. 4.Гибель, погибель; тж. перен. ♦Пропасти въ пропасть - сгинуть. ♦Пропасть пришла — плохие, гибельные времена наступили. IIПропавшие, погибшие люди 5.Крутой склон горы; крутизна; высокая стена. 6.передача греческого τὸ βάϑρον - основание; ступень; (неверно принято при переводе за τὸ βάραϑρον - пропасть) Дьяч. Пропасть = ущелье (Евр. 11, 37, 38) - aiza; бездна. ♦пропасть земная – zemes aiza; Иногда значитъ вечное отлученіе грешныхъ отъ праведниковъ. (Маргар. 369 на об.)  Пропасть есть между нами и вами, такъ Авраамъ говоритъ богатому въ геенне; иногда же это слово значитъ: несметное число.
ПРОПОВѢДЪ м. Предвидение, способность знать заранее, что должно произойти. 
ПРОПОВѢДАНИЕ (-ЬЕ) с. 1.Провозглашение, объявление (через глашатая) ♦Высокое проповедание — провозглашение чего-л. с высокого места для всеобщего сведения; 2.Действие по глаг. проповедати (в знач. 2); проповедь. IIЦерковное наставление, поучение. 3.Предсказание, предвозвещение. 4.Весть, слух. 5.Обращение с просьбой, ходатайство. 6.Объяснение, истолкование. 7.Знак, признак чего-л. 8.Решение, распоряжение. 
ПРОПОВѢДАТЕЛИН м. Глашатай. 
ПРОПОВѢДАТЕЛЬ м. 1.Глашатай. 2.Проповедник. 3.Провозвестник. 
ПРОПОВѢДАТЕЛЬНѢ нареч. Прославляя, восхваляя. 
ПРОПОВѢДАТИ 1.Объявлять, провозглашать. IIДелать известным, прославлять. 2.Проповедовать, распространятъ (какое-л. вероучение) sludināt; IIУчить, наставлять. ♦Проповедати Святую Троицу, имя Христово — распространять христианское вероучение. 3.Предсказывать, предвозвещать – priekšludināt; 4.Показывать, являть; символизировать. 5.Объяснять, толковать (сны). 6.Обращаться с просьбой, ходатайствовать. 
ПРОПОВѢДАТИСЯ страд, проповедати (в знач. 2). 
ПРОПОВѢДѢТЕЛЬ м. Проповедник. 
ПРОПОВѢДѢТИ, ПРОПОВѢМ. 1.Объявить, провозгласить, возвестить. IIОбъявить, признать кого-л. кем-л. 2.Возвестить, распространить (какое-л. вероучение). 3.Предсказать, предвозвестить. 
ПРОПОВѢДѢТИСЯ 1.Страд, к проповедети (в знач. 2). 2.Страд, к проповедети (в знач. 3). 
ПРОПОВѢДЕЦ м. Предсказатель, прорицатель. 
ПРОПОВѢДНИК м. 1.Глашатай. 2.Распространитель какого-л. вероучения; проповедник, вероучитель. 3.Провозвестник. 4.Провидец.	
ПРОПОВѢДНИЦА ж. Провозвестница. 
ПРОПОВѢДНЫЙ прил. Прославленный, заслуживший славу. 
ПРОПОВѢДОВАТИ 1.Объявлять, провозглашать. 2.Проповедовать - sludināt, ♦проповедуем милость - sludinam par žēlastību; распространять какое-л. вероучение. 3.Предсказывать, предвозвещать. 
ПРОПОВѢДУЕТСЯ наше tiek sludināta;
ПРОПОВѢДЫВАТИ 1.Проповедовать, распространять (какое-л. вероучение). 2.Предсказывать, предвозвещать. 
ПРОПОВѢДЬ ж. 1.Провозглашение. 2.Действие по глаг. проповедовати (в знач. 2); проповедь, поучение. 3.Предсказание, провозвещение, прорицание. 
ПРОПОВИДЕНИЕ с. Предвидение. 
ПРОРОК м. 1.Предсказатель, предвестник pravietis; ♦глаголавшаго пророки - (Kas) runājis caur praviešiem; 2.По воззрениям различных религий — провозвестник, истолкователь воли Бога. ♦Лживый, прелестный, студный пророкъ — лжепророк. По погостомъ ... 3.Мн. Иконы с изображением библейских пророков. 4.Мн. Библейские пророчества, книги пророков Ветхого Завета. 
ПРОРОЧЕСТВО, с. 1.Предсказание, провозвещение. 2.По воззрениям некоторых религий — предсказание, высказывание, являющееся откровением Бога, истолкованием воли Бога; пророчество - pravietojums; IIПророчества, книги пророков Ветхого Завета. 3.Дар пророчества, прорицания. Ср. пророчествие. – pravietošanas dāvana;
ПРОСВЕТИВШИЯ наше kas apgaismojāt;
ПРОСВЕТИТЕЛЬ, м. Тот, кто просвещает других, приобщает к христианству. 
ПРОСВЪТИТЕЛЬНИЦА, ж., женск. к просветитель. 
ПРОСВЕТИТЕЛЬНЫЙ, прил. 1. Дающий свет, освещающий; тж. перен. 2. Способствующий просвещению. 
ПРОСВЕТИТИ. 1. Испустить свет, засиять; тж. перен. II Явить (свет). 2. Зажечь, засветить; тж. образно. 3.Осветить, озарить; тж. перен. - apgaismot; izgaismot; ♦кто мне тьму просветит - Kas man tumsību apgaismos; ♦просветить ум - apgaismot prātu;  IIНиспослать, даровать кому-л. озарение (о Боге и божественных силах). 4.Дать свет, вернуть зрение. 5.Просветить, наставить (преимущественно в религиозном отношении). – apskaidrot; IIОкрестить, совершить обряд крещения. (955): ♦Просветити святым крещением — окрестить, приобщить к христианской вере. 6.Явить миру, произвести на свет. 7.Сделать видимым, показать. ♦просветити лице свое на кого-л. — обратить на кого-л. милостивый, благосклонный взор (о Боге). ♦просвети лице Твое на ны - apskaidro Tavu vaigu pār mums;
ПРОСВЕТИТИСЯ. 1.Засветиться, засиять; тж. перен. 2.Осветиться, озариться; тж. перен. IIполучить озарение свыше. IIбезл Рассвести. ♦Просветилося — стало светло. 3.Прозреть, стать зрячим. 4.Просветиться, усовершенствоваться в умственном и духовном отношении. IIБыть приобщенным к христианству. ♦Просветитися	святымъ крещениемъ — окреститься, приобщиться к христианской вере. 5.Явиться миру, появиться, обнаружиться. 6.Прославиться. 
ПРОСВЕЩАТЕЛЬ, м. То же, что просветитель; Ср. просвещникъ.
ПРОСВЕЩАТЕЛЬНЫЙ, прил. Относящийся к религиозному просвещению, к толкованию Священного Писания. 
ПРОСВЕЩАТИ. 1.Освещать, озарять; тж. перен. apgaismot; izgaismot; 2.Делать светлым, сияющим - spīdēt; ♦вжигающи свещу твою, елеем просвещающи - iededzinot savu gaismekli, pildītu ar elji; 2.Давать свет, возвращать зрение. 3.Крестить, совершать обряд крещения. 4.Просвещать, способствовать умственному и духовному совершенствованию - apskaidrot (Ps.17); (Ps.79); 5.Являть миру, производить на свет. 
ПРОСВЕЩАТИСЯ. 1. Страд. к просвещати (в знач. 1); озаряться, освещаться. IIПолучать озарение свыше. 2.Получать прозрение. 3.Просвещаться, совершенствоваться (в умственном и духовном отношении). 
ПРОСВЕЩЕВАТИ. Прославлять. 
ПРОСВЕЩЕНИЕ, с. 1. Свет, сияние - gaišums (Ps.26). 2.Освещение. IIозарение, ниспосланное свыше - apgaismošana; 3.Прозрение, избавление от слепоты. 4.Умственное и духовное совершенствование, просвещение - apskaidrošana (Ps.43); 5.Крещение. IIЦерковный праздник крещения Христа, Богоявление. 6.Крестилъня, место крещения. 
ПРОСВЕЩЕННЫЙ (-НЫИ), прил. 1. Светлый, освещенный. 2.Яркий; выдающийся. 3.Славный, знаменитый. 4.Просвещенный. 5.Относящийся к духовному просвещению. 6.То же, что преждеосвященный. ♦Просвещенная служба — литургия, составленная св. Григорием Двоесловом;
ПРОСВЕЩНИКЪ, м. То же, что просветитель
проседати pārplīsa (Ps.140);
просестися pārplīsa (Ps.140);
проси lūdz (Ps.2);
ПРОСИТИ. 1.Просить - lūgt; ♦просяща хлебы - maizes lūdzam (Ps.36, 25); ♦Просити дороги см. дорога. IIМолить Бога, молиться. 2.Нищенствовать, побираться. 3.Требовать, домогаться. 4.Желать, жаждать. 5.Запрашивать, назначать (цену, плату и т.п.). 6.Просить руки, сватать. 7.Спрашивать. 
ПРОСИТИСЯ. Просить позволения пойти куда-л. сделать что-л. 
ПРОСЛАВИСЯ наше augstiteikts;
ПРОСЛАВИТИ 1.Воздать славу, хвалу - iz-slavēt; прославить - pagodināt, возблагодарить. IIпрославитъ кого-л., ниспослав знамение или помощь (о Боге). 2.Распространить (распространять) весть, славу о ком-л., сделать (делать) известным, славным, признанным - paaugstināt; 3.кого кем. Провозгласить. 4.Распространить, разгласить, сообщить что-л. 5.Провозвестить, предсказать. 6.Думать, полагать, считать. ♦Прославити праздникъ — отпраздновать праздник. 
ПРОСЛАВИТИСЯ 1.Стяжать, получить славу. 2.Стать известным, славным, признанным. 3.Страд к прославити (в знач. 1, 2). 4.Кем. Быть провозглашенным кем-л. 5.Прослыть каким-л. 
ПРОСЛАВЛЕНИЕ с. Прославление; слава. 
ПРОСЛАВЛЯТИ 1.Воздавать славу, хвалу, прославлять, благодарить. IIМолиться (Богу). IIПриветствовать	криками. 2.Распространять добрую славу о ком-, чем-л. 3.Славиться чем-л. 
ПРОСЛАВЛЯТИСЯ 1.Прославлять себя. 2.Страд, к прославляти (в знач. 1). 3.Становиться известным, признанным. 
ПРОСЛАВЛЯЕМ наше slavējams (Ps.88);
прости stāvēsim (ZL);
ПРОСТИРАЛО, с. Место, где расстилают сети (для сушки). 
ПРОСТИРАНИЕ, с. 1.Действие по глаг. простирати и простиратися. 2.Движение. IIВозможность двигать усохшей рукой или ногой. 3.Усердие, стремление. 4.Расширение, распространение. 
ПРОСТИРАТЕЛЬНЫЙ, прил. Устремленный, обращенный к кому-, чему-л., на кого-, что-л. 
ПРОСТИРАТИ. 1.Протягивать, вытягивать, испускать. 2.Расстилать, растягивать, расставлять, раскидывать. ♦Простирати власы — распускать волосы. 3.Обращать, направлять, устремлять vērst; 4.Проявлять, испытывать какие-л. чувства по отношению к кому-л., чему-л. 5.Подавать; предлагать; обращаться с чем-л. - sniegt; 6.Распространять. 
ПРОСТИРАТИСЯ. 1.Протягиваться, выпрямляться. 2.Стелиться (о растении). 3.Раскидываться. 4.Распространяться. 5.Притязать. 6.Направлять свои усилия на что-л., проявлять усердие (в чем.-л.). 7.Простираться, иметь протяженность. 8.Продолжаться, умножаться. Страд, к простирати. 
ПРОСТИТИ. 1.Освободить (от вины, грехов и т.д.); простить кому-л. что-л - piedot; IIОсвободить, разрешить от бремени (роженицу). IIнаше простите – piedodiet; IIОсвободить от болезни, исцелить. IIОсвободить от должности. 2.Разрешить, позволить. 3.В качестве прощального приветствия “прощай”. 
ПРОСТИТИСЯ. 1.Повиниться, испросить прощение – (lūgt) lai piedotu (ZL);. ♦и о еже проститися им - un lai piedotu viņiem (ZL); 2. Освободиться. IIИсцелиться. 3.Помириться. 4.Проститься. 
ПРОСТИТСЯ наше tiks piedots;
ПРОСТРАННѢ нареч. Пространно, подробно наше plašums (Ps.29); ♦поставил еси на пространне - esi licis plašā vietā (Ps.30:9)
ПРОСТРАННО и ПРОСТРАНО нареч. 1.Широко, свободно. 2.Пространно, подробно. 
[bookmark: bookmark68]ПРОСТРАННЫЙ и ПРОСТРАНЫЙ прил. 1.Обширный, пространный - plašs (Ps.103); plats; ♦пространнее небес содела – platāku darījis par debesīm; 2.Широкий, просторный, ничем не стесненный. IIПространный, удобопроходимый. ♦Пространный животъ — широкая, долгая жизнь. 3.Вместительный, большой. ♦Языке просторенъ —язык богат. ♦по пространу — перен. Широко, свободно. 
ПРОСТРАНСТВИЕ с. Пространство, простор. ♦Въ пространствии сердца — от всего сердца. 
[bookmark: bookmark69]ПРОСТРАНСТВО (ПРОСТРАНСТВО) с. 1.Пространство, простор - plašums (Ps.117); 2.Площадь. 3.Протяженность, площадь, занимаемая чем-л. 4.Обширность, вместительность. 5.Величие. 6.Огромность. 7.Свобода, раздолье, благоприятные обстоятельства. 9.Обилие, довольство, процветание. 10.Простота; простодушие, наивность. ♦Въ пространствѣ сердца - в простоте сердца. 
[bookmark: bookmark70]ПРОСТРЕНИЕ (ПРОСТЬРЕНИЕ) с. 1.Действие по глаг. прострети (в знач. 1). 2.Распрямление. 3.Обращение к кому-л.; мольба. 
ПРОСТРѢТИ и ПРОСТЕРЕТИ, ПРОСТЕРТИ 1.Протянуть, вытянуть; распрямить; простереть - izstiept (Ps.79); ♦Прострети руку (руце) кому-л., к кому-л. с чем-л. — протянуть руку, чтобы дать, подать что-л., прикоснуться к чему-л., помочь кому-л., защитить кого-л. ♦Прострети руку на кого-, что-л. — поднять руку на кого-л., что- л. (с целью покарать). ♦Прострети руце (руки) свои — воздеть, протянуть руки с мольбой, в знак приветствия, открытости. IIРаскрыть навстречу. 2.Продолжить, не прекратить. ♦Въ долготу прострьный — длинный, пространный. 3.Расстелить, положить. IIПостлать. IIНастлать. IIРассыпать, разровнять по поверхности. IIРазлить по чему-л. IIПовергнуть на землю. 4.Расположить. IIРаспространить в пространстве - izplēst (Ps.103); 5.Обратить, устремить. 6.Предложить вниманию. 
ПРОСТРѢТИЕ с. 1.Состояние простертого, протяжение. 2.Выдержка, твердость. 
ПРОСТРѢТИСЯ и ПРОСТЕРТИСЯ. 1.Выпрямиться, распрямиться. 2.Раскинуться; распростереться; разлиться. IIРаспространиться. 3.Распространить на кого-, что-л. свои притязания, благодеяния. 4.Устремиться, обратиться. 5.Продолжиться. 
ПРОТИВИЕ (-ЬЕ), с. 1.Противоположность, нечто противоположное тому, что ожидается, следует быть. II Противиемъ, в знач. нареч. Наоборот, иначе, чем ожидали. 2.Противостояние, восстание, мятеж. 
ПРОТИВИТИ. 1.Противодействовать. 2.Сопротивляться (в сражении). 3.Быть отвратительным; отвращать от себя. 
ПРОТИВИТИСЯ. 1.Сопротивляться, противиться чьей-л. воле, желанию, чувству и т.п. - pretoties (Ps.16); IIОказывать неповиновение, нарушать что-л. 2.Оказывать военное сопротивление, давать бой, отпор. 3.Не соглашаться, возражать. IIПротиворечить друг другу (о свидетелях). IIБыть в противоречии; быть противоположным чему-л. 4.Противодействовать, мешать. 5.Бороться за что-л., отстаивать что-л. 6.Спорить, ссориться. IIСоперничать. 7.Противостоять, сохранять устойчивое положение (под действием, напором чего-л.). 8.Стойко переносить, выдерживать что-л. 9.Быть равным, соперничать. 
ПРОТИВКА и ПРОТИВКО, предлог с род. и дат. пад. Против, вопреки. 
ПРОТИВЛЕНИЕ-ЬЕ, с. 1.Сопротивление. 2.Военное сопротивление, сражение. 3.Противодействие. 4.Несогласие, непослушание. 5.Прекословие, возражение. 6.Противоречие, расхождение. 7.Дерзость, безрассудство. 8.Противоположение, противоположность. 9.Непогода, сильное ненастье; тж. пе- рен. (о церковной смуте). 10.Восстание, мятеж. 
ПРОТИВЛЕНЬЕ см. противление
ПРОТИВЛЯТИСЯ. 1. Противиться, сопротивляться; противостоять. 2.Оказывать военное или физическое сопротивление. 3.Противодействовать, мешать. 4.Прекословить, возражать; быть несогласным. 5.Восставать, поднимать мятеж, смуту. 
ПРОТИВЛЯХСЯ наше pretojos (Ps.117);
ПРОТИВНИК м. 1.Тот, кто противится кому-, чему-л., ослушник, непокорный. IIТот, кто возражает кому-л., не согласен с кем-, чем-л. 2.Противник, враг. ♦О дьяволе, сатане. ♦Об антихристе. ♦Об еретике. 3.Равный по силе противник, соперник. 4.Тот, кто портит, наносит вред чему- л. 5.Мятежник, узурпатор. 6.Грешник; богохульник. 
ПРОТИВНО, нареч. и предлог. I. Нареч. 1.Напротив, наперекор, противоположно тому, чего ожидают, требуют. 2.В знач. вводного слова: а) Наоборот; б) В свою очередь. 3.В сост. сказ. Неугодно. Неудобь стяжати мирская отрекшимся мира, противно бо есть богу и святым его. Ерм. Ер. Соч., 203. XVI в. 4.В сост. сказ. Неприятно; IIПредлог. 1.С род. пад. Напротив чего-л., прямо перед чем-л. 
ПРОТИВНОНОГИЕ, мн. в знач. сущ. Антиподы. 
ПРОТИВНОСТЬ, ж. 1.Противодействие, противоборство. IIУпорство, сопротивление. IIСмятение, мятеж. 2.Нарушение (договора). 3.Недружественный поступок. 
ПРОТИВНОХОДЦЫ, мн. Антиподы, обитатели противоложной точки земного шара. 
ПРОТИВНЫЙ (-ИЙ), прил. 1.Расположенный напротив, впереди, противоположный. 2.Направленный навстречу движению чего-л., тж. перен. IIНеблагоприятный, неспокойный. 3.Непокорный, сопротивляющийся кому-, чему-л. - pretinieks (Ps.73); 4.Являющийся противником; враждебный, вражеский. IIПрисущий дьяволу, дьявольский. IIНаправленный против чьих-л. интересов. 6.м., в знач. сущ. противный, противныя противныя, м. Враг, враги. - pretinieks (Ps.73); ♦О дьяволе - pretinieks; 7.Противоречащий, несогласный с чем-л. IIСодержащий противоречия. 8.Противоположный; резко отличный; 9.В знач. сущ. Противное, с. и противная, мн. Противоположное. 10.Представляемый в качестве ответной меры, встречный (о документе). 11.О документе — параллельный, одинаковый по содержанию (о копиях). ♦Противная (грамота) — копия. 12.Равный, похожий, подобный. 12.В знач. сущ. Противная, мн. Земноводные, амфибии. ♦Противный плащь — подобный (?). Срезн. 1.враждебный – naidīgs; 2.отвращающийся; 3.неугодный;
ПРОТИВЯЩИИСЯ наше tie, kas pretojas (Ps.16);
ПРОХЛАДЪ, м. 1.Прохлада, свежесть. 2.Подкрепление, поддержка. 3.Удовольствие. 4.Развлечение, забава, увеселение. 5.Жизнь в довольстве; покой, нега. ♦С прохладом - медленно, не торопясь. 
ПРОХЛАДИТЕЛЬ, м. Тот, кто дает прохладу, освежает, подкрепляет. 
ПРОХЛАДИТЕЛЬНЫЙ, прил. Доставляющий удовольствие. 
ПРОХЛАДИТИ. 1.Охладить. 2.Увлажнить; освежить, тж. образно, подкрепить. 3.Утолить (жажду). 4.Доставить удовольствие чем-л., удовольствовать, ублажить. 
ПРОХЛАДИТИСЯ. 1.Отдохнуть, освежиться, подкрепить силы. 2.Развлечься, погулять, повеселиться. 
ПРОХЛАДНО, нареч. 1.Удобно. ♦Жити прохладно - жить в довольстве, неге. 2.Приятно (?); для удовольствия 3. Интересно, забавно. 
ПРОХЛАДНЫЙ, прил. 1.Прохладный, не жаркий - dzestrs; ♦иесто прохладно - dzestrā vietа; IIСоздающий прохладу, спасающий от жары. 2.Прекрасный. IIРоскошный. 3.Приятный, доставляющий удовольствие. ♦Прохладные времена - время мира, довольства. 4.Живущий удобно, приятно, в довольстве. 5.В хорошем расположении духа, довольный; “навеселе”. 6.Праздный, не занятый делом, работой. - Ср. прохладный.
ПРОХЛАДОМЪ, нареч. ♦Жити прохладомъ - жить приятно, в довольстве. 
ПРОХЛАДСТВО, с. 1.Удовольствие. 2.То, что служит к удобству, довольству людей. 
проход pāreja (Ps.143);
ПРОХОДИТИ. 1.Перемещаться, двигаться в каком-л. направлении; тж. образно и перен. - staigāt (ZL); staigātu (ZL); IIПеремещаться с намерением достичь какой-л. цели, попасть куда-л. 2.перех. Переходя с одного места на другое, обходить, объезжать (какую-л. территорию). II Перех. Протекать по какой-л. территории (о реках). 3.неперех. и перех. Продвигаться через или сквозь что-л., тж. образно. IIПроникатъ, проходить, просачиваться (о влаге). II перех. Преодолевать в пути какие-л. естественные препятствия. 4.Проходить, проезжать мимо. 5.неперех. Проходить, миновать (о времени). 6.перех. Постигать, изучать. 7.неперех. Располагаться, находиться, пролегать где-л. 8.перех. Осуществлять, совершить что- л. ♦ангельское житие проходя - eņģeļiem līdzīgu dzīvi noiedams; ♦Проходити житие (жизнь) - проводить жизнь (каким-л. образом). 9.неперех. Находить подход; обходиться, обращаться с кем-л. каким-л. образом. 10.неперех. Распространяться, разноситься, проникать куда-л. (о слухах, вестях и т.п.). 11.перех. Просверливать, делать сквозные отверстия в чем-л. 
ПРОХОДИТИСЯ. 1.Прогуляться пешком. 2.Излечиться ходьбой, прогулкой (от тягостного душевного состояния). 
ПРОЦВЕСТИ1 (ПРОЦВЕСТИ) и ПРОЦВИСТИ1. 1.Расцвести - uzplaukt (Ps.27); 2.Произрасти, вырасти; тж. перен. - uzplaukt (Ps.27); 3.Пышно разрастись, умножиться, распространиться. 4.Перейти в новое, высшее состояние. 5.Получить расцвет, силу. 6.Украситься, просиять. 7.Преуспеть, удаться. 
ПРОЦВЕСТИ2 и ПРОЦВИСТИ2. Взрастить; развить, дать силу нему-л. 
ПРОЦВЕТ, м. Место, выделяющееся своим цветом на общем фоне предмета; украшение, цветное вкрапление. 
[bookmark: bookmark80]ПРОЦВЕТАТИ1 и ПРОЦВИТАТИ1. 1.Прорастать, зеленеть. 2.Расцветать, цвести. 3.Пышно разрастаться, умножаться, распространяться. 3.Украшаться, расцвечиваться,расцветать; 4.Благоденствовать; преуспевать. 
ПРОЦВЕТАТИ2 и ПРОЦВИТАТИ2. 1.Вызывать развитие, расцвет чего-л., производить, давать. 
2. Украшать, расцвечивать. 
[bookmark: bookmark81]ПРОЦВЕТЕНИЕ (ПРОЦВЬТЕНИЕ), с. 1.Рождение. 2.Цвет; расцветка. 3.Процветание. 
ПРОЦВЕТИТИ Украсить цветными вкраплениями. 
ПРОЧЕ (ПРОЧИ) и ПРОЧЬ, наречие и предлог. I. Наречие. 1.Впредь, и далее. 2.Вперед, дальше. 3.Вне. 4.В сторону, от какого-л. места, прочь, мимо. 5.Вон, прочь. ♦Отпустити (пущати)прочь - позволить (позволять) уйти, уехать. 6.Вовсе, совершенно. II. Предлог с род. пад. 1.Кроме. 2.Вне. 3.Без. 4.От, прочь от. 
ПРОЧЕЕ нареч. 1.Потом, впоследствии; впредь - uz priekšu; turpmāk; затем, после. 2.Далее, и дальше, продолжая начатое - nākošais (ZL); ♦прочее время живота нашего - lai mūsu dzīves nākošais laiks (ZL); ♦даруй нам и прочее непорочно совершити - dod mums arī atlikušo laiku nevainojami nodzīvot; 3.В конечном итоге, наконец. 
ПРОЧИЙ (ПРОТЧИЙ) прил. 1.Остальной. 2.В знач. сущ. мн: Остальное, остаток. 3.В знач. сущ. мн. Остальные, прочие – pārējie; 4.Другой, прочий, иной. 5.В знач. сущ. мн. Что-л. иное, другое. 6.Следующий далее по порядку. 7.В знач. сущ. мн. Прочее, дальнейшее, тому подобное. ♦На прочее (на прочая) - впоследствии, в дальнейшем. 
ПРОШЕНИЕ (-ЬЕ), с. 1. Действие по глаг. просити; просьба, мольба - lūgums; lūgšana; ♦полезное прошение - lūgšana par labu; 2.То, о чем просят, предмет просьбы - lūgtais; ♦о еже даровати имже и нам вся ко спасению прошения - lai viņiem un mums taptu dāvāts viss, ko viņi un mēs savai pestīšanai lūdzam; ♦вся яже ко спасению прошения - visu, ko savai pestīšanai lūdzam; 
прощение piedošana (ZL);
пруг sisenis (Ps.104);
прузи см. пруг
пря prāva (Ps.9)
псалитрь psalteris (Ps.56); псалтири ar desmitstīgu spēlēm (Ps.32:2)
псалом psalms; сосуд псаломский psalmu rīks (Ps.70);
птенец putnēns (Ps.83);
ПТИЦА (ПЪТИЦА) ж. 1.Птица - putns (Ps.8; 10:2);. ♦О ловчих птицах. ♦Птиц  смотрение (птиц, птиць смотрѣное) — гадание по полету и крику птиц. ♦Птицы небесные - debesu putni; 2.Летающее, крылатое существо. 
пустой tukšs(Ps.62,74);
ПУСТЫНЯ, ПУСТЫНИ, ж. 1.Пустое, безлюдное место; необитаемая местность (в условиях Ближнего Востока - местность с пустынным ландшафтом тж. о (глухом) лесе. 2.Уединенное место, где поселяется отшельник; скит, монастырь, возникшие на уединенном месте. - vientuļa vieta; ♦пустыни жителя сообразна - un tuksneša iemītniekam līdzīgu; 3.Запустение. ♦В пустыню - напрасно, бессмысленно. ♦угли пустынные – ogles postošas;
путем ceļu (Ps.79); мимоходящии путем kas iet ceļu garām (Ps.79);
ПУТЕСОТВОРИТИ. Подготовить к прохождению - staisīt ceļu; провести через что-л; - ♦в рай путесотворил еси вход - ieiešanu paradīzē esi sataisījis;
ПУТЕШЕСТВЕНИКЪ, м. Путешественник. (прилаг. путешествующий) - ceļotājs; ♦путешествующих - ceļotājus; ♦плавающих, путешествующих - ceļotājus un tos, kas pa ūdeni ceļo; ♦о плавающих, путешествующих - par tiem, kas pa ūdeni vai zemi ceļo; ♦плавающим сплавай, путешествующим спутешествуй – pavadi tos, kas pa ūdeni vai zemi ceļo;
ПУТЕШЕСТВЕННЫЙ (ПУТЬШЕСТ - ВЕНЫИ), прил. Относящийся к путешествию. 
ПУТЕШЕСТВИЕ с. Путешествие. ♦исходы и входы с путьшетвием исправи - pasargi viņu iziešanas un ieiešanas un visu ceļu;
ПУТЕШЕСТВОВАНИЕ, с. Путешествие;  
ПУТЕШЕСТВОВАТИ - АТЬ Предпринимать путешествие, совершать путешествие проходить путь. 
ПУТИЕ наше ceļi;
ПУТЬ, м. и (редко) ж. 1.Дорога, путь, тж. перен. ceļš (ZL); ♦оставихом путь правды Твоея - atstājuši Tavas taisnības ceļu; ♦исправи наш путь - labo mūsu ceļu; ♦пагубныя пути тещи – pazušanas ceļu staigāt; ♦путь праведных - taisnajo ceļš (Ps.1.); ♦путь нечестивых погибнет - negodājošo ceļš ies bojā (Ps.1); IIПроход, проток, канал. IIРасстояние между начальным и конечным пунктом движения. II Образно-перен. О пути к спасению (в религиозном смысле). ♦Горний, сухой и (редкое) земной путь — путь по суше; ♦водяной, морской путь — путь по воде. ♦Путь дорога. ♦Путь людьскыи (людской), путь людчикъ — большая дорога. ♦Путь ити, путь (въ путь) шествовати — совершать путешествие (см. тж. путешествовати). ♦Путем шествовати — путешествовать, быть в пути. ♦Путем шествие, шествие пути — путешествие. 2.Путь церемониального прохода царя или патриарха (внутри помещения), застилаемый полосой драгоценной ткани, а также сама эта_полоса ткани. 3.Возможность езды по дорогам (до начала или по окончании распутицы), а также время, когда дороги пригодны для езды; возможность плавания (на морских путях). ♦Зимний путь, летний путь — различающиеся по сезонам пути передвижения, а также отрезки времени, когда они функционируют. 4.Право проезда, возможность беспрепятственного проезда. 5.Путь, переход; дорога, поездка; путешествие. IIРейс. 6.Поход. 7.Образно и перен. Жизненный путь; образ действий; деятельность, поприще. 8.Образно и перен. Намерения, дела. 9.Способ, средство; меры, которые можног или следует принять. 10.Порядок, правило. 11.Предпосылка, благоприятное условие; возможность. IIТерритория или отрасль дворцового хозяйства, которая давалась в кормление (в управление или в ведение с правом получения доходов с соответствующих мест или групп населения). ♦Конюший путь, ловчий путь, сокольничий путь и т.п. — ведомства в составе дворцового хозяйства. ♦Старейший путь — доля старшего князя во владениях и доходах. ♦12.Доходы, имущественный и социальный ранг; 13.Документ на владение или пользование землей. ♦Съ чиста пути (отдати или владети) — о передаче (или получении) имущества освобожденным от долгов. 14.Разновидность знаменной нотации и соответствующего распева, бытовавшая в XVI и XVII вв., предполагавшая особую торжественность исполнения. IIО конкретном варианте путевого распева. 15.Средний (основной) голос в древнерусских трех- или четырехстрочных хоровых композициях (с конца XVI в.). 16.Польза. ♦Въ путь — на пользу. ♦Не въ путь — не на пользу, некстати, не к месту. 17.В знач. нареч. Путемъ. Надлежащим образом, по установленному порядку. ♦Безъ пути (путя) — а) Без дороги (?), беспорядочно (?). б) Напрасно, без надобности. ♦Имети путь — длиться, быть (?). ♦Только в выражении субботе имущи путь, заимствованном из Апостола (Деян. I, 12), где путь субботе 'субботний путь', т.е. расстояние около 900 м, которое иудеям полагалось проходить пешком в субботу; ♦Казати (показати) путь см. казати, показати. ♦Путь взяти — отправиться в путь. ♦Путь гнати — идти, ехать, быть в пути. ♦Пути (путеви) касатися, пути ятися — отправиться (отправляться) в путь. ♦Путь строити — приносить успех. ♦Путь творити (створити) — прокладывать (проложить) путь. ♦Путь протваряти — прокладывать путь. Дьяч. ♦путемъ — скоро, быстро; ♦путь моря — дорога къ морю. ♦Путь языкъ — языческія страны – pagānu puse; ♦путъ глубины новосод лавшая — проложившая новый путь въ морскои глубин (для израильтянъ). ♦Отъити въ путь всея земли или ко отцемъ—умереть; ♦Въ чесомъ исправиm юнейшій путь свой — какимъ образомъ юноша можетъ исправить съ успехомъ путь своей жизни? ♦путь Божій—жизнь по закону Божію; ♦пути Божію учити - наставляешь жить богоугодно; ♦путь взять за толкъ или благочестіе. ♦Пути Божіи иногда значатъ определенія божественныя; ♦Неизсліьдовани путіе Его. ♦письменное свид тельство на владеніе или пользованіе землею, вводный листъ; ведомство путнаго боярина, или прикащика, по управленію дворцовыми именіями.
путы valgas (Ps.148);
[bookmark: bookmark12]ПУТЬШЕСТВ-, ПУТЬШѢСТВ- см. путешеств-
ПУЧИНА, ж. 1. Выпуклость. 2. Море (тж. образно); открытое море; водный простор вдали от берегов, глубина, пучина – dziļums; IIВ названиях отдельных морей. ♦Пучина морская — море; глубина моря. 3.С опред. Образно и перен. Бездна, безмерность, беспредельность (чего-л.). 4.Залив. 5.Брюхо, живот. ♦Пучина корабля — трюм. 
ПШЕНИЦА ж. Пшеница - kvieši; ♦от плода пшеницы - no kviešu augļu; II Мн. О разных посевах_пшеницы (на разных участках). ♦(Полюдная) пшеница — вид подати, взимавшейся ростовским архиепископом с духовенства своей епархии. ♦Цареградская пшеница — кукуруза (?). 
пьяный piedzēries (Ps.106);
пядь pēda (Ps.38); 
пята papēdis (Ps.48);
Р
РАБЪ, м. Слуга, полностью зависимый от своего господина, раб (тж. о придворном, приближённом в их отношении к властителю) - vergs; kalps;. IIТот, кто находится на положении раба, в полной зависимости от кого-, чего-л. — Как характеристика и самохарактеристика человека, выражающая его покорность и преданность кому-, чему-л. (Богу, властителю, покровителю и т.п.). ♦Божий рабъ — духовное лицо, священник (в памятниках западнославянского происхождения). ♦Рабъ рабомъ — раб рабов (самоуничижительный эпитет, выражающий высшую степень смирения). 
РАБА, ж. Служанка, находящаяся в полной зависимости от господина; рабыня, раба  - verdze; kalpone;. IIКак характеристика и самохарактеристика, выражающая неограниченную покорность и преданность данного лица кому-, чему-л. ♦Раба Божия — (при имени) формула, выражающая христианское смирение и преданность данного лица воле Бога. 
[bookmark: _Hlk182471266]РАБОТА (РОБ-), ж. 1.Рабство, неволя, подчинение - verdzība, неволя, подчинение - kalpība; ♦работа вражия - kalpība naidniekam; IIО месте, где отбывается рабство, о принадлежности раба тому или иному господину. 2.Служба, работа - darbs; IIО месте, где кто- л. работает. IIДеятельность по изготовлению чего-л. 3.Служение. 
РАБОТАНИЕ, с. 1.Служба, работа. 2.Служение. 
РАБОТАТИ (РОБ-). 1. Кому, чему и без доп. Быть рабом, находиться в рабстве (тж. перен.) IIПодчиняться, покоряться. 2.Кому, чему и без доп. Служить (кому-л.), исполнять чью-л. волю, трудиться (над чем-л.) - kalpot(u) (Ps.2); II Чему. Выполнять необходимые служебные функции. 3.Кому. Поклоняться, чтить, воздеь вать культовые почести. 4.Работать (особенно по найму); трудом добывать средства к существованию; 5.Перен. Делать, выполнять (какую-л. работу). IIДелать, изготовлять (что-л.). 6.Разрабатывать (полезные ископаемые). 7.Обрабатывать (землю) 
РАБОТНА наше kalpo (Ps.118);
РАБОТНО, нареч. Рабски, подобно рабам. 
РАБОТНЫЙ (РОБ -), прил. 1.Относящийся к рабству, связанный с рабством. 2.Состоящий в рабстве; подвластный. IIПорабощенный. 3.Служебный. ♦яко всяческая работна Тебе – jo visi ir Tavi kalpi; 4.Относящийся к работе, работам (хозяйственным, сельским, градостроительным и т.п.). ♦Ра ботная пора, работные дни — рабочая пора, рабочие дни. IIРабочий (о скоте). 5.Добывающий средства к существованию наемным физическим трудом. ♦Работный человекъ (мн. работные люди) — человек, нанимаемый для выполнения каких-л. работ, живущий наемным физическим трудом. 6.В знач. сущ. То же, что работный человекъ. 7.Относящийся к работникам, предназначенный для работников. 8.Работящий, трудолюбивый 
РАБОТОВАТИ. Служить (как раб). 
РАБОТОЛЕПНЫЙ, прил. Раболепный. 
РАБОТСТВО (РОБ-), с. Рабство; порабощение. 
равнодушный vienaldzīgs (Ps.54);
РАВНООБРАЗНЫЙ, прил. 1.Ведущий такой же образ жизни, имеющий такие же склонности, нравы. 2.Сходный, подобный. 3.одинаковый в образе, единовидный – pilnīgs zīmogs;
РАВНООБРАЗОВАТИСЯ. Поступать одинаково с кем-л., подобно кому-л.
РАВНОЧЕСТНО нареч. В равном ранге, в условиях равного почета. 
[bookmark: bookmark20]РАВНОЧЕСТНЫЙ прил. 1.Равный по значению, положению. ♦равночестна носяй Духа Жизни - tikpat godāto Dzīvības Garu nes; 2.В знач. сущ. Равночестное, с. Равенство положения, ранга. 
РАДИ предлог с род. пад. 1.Для, ради – labad; ♦во спасение рода человеческого - cilvēku cilts pestīšanas labad. 2.Из-за, по причине - dēļ; 3.За (в сочетании с существительным, обозначающим предмет заступничества, ходатайства, а также воздаяния, отмщения). 4.Посредством. ♦Для ради — для, ради. ♦3а (...) ради — для, ради; из-за. ♦Того ради, сего ради — потому, поэтому; ♦сего бо ради – tādēļ; ♦сего ради - tāpēc (Ps.1.); tādēļ; ♦Чьсо (чесо) ради, что ради, чего ради — почему, зачем (вопросит, и относит.). 
РАДОВАНИЕ, с. 1.Радость - prieks (Ps.41); ликование, торжество. 2.То, что дает радость – iepriecināšana; ♦радование сердца - sirds iepriecināšana; 
РАДОВАННО, нареч. С радостью, с готовностью. 
РАДОВАННЫЙ (-НЕН-), прил. Радостный. 
РАДОВАНЫЙ, прил. Радостный, приятный. 
РАДОВАТИСЯ. 1.Радоваться, веселиться - priecāties; IIИспытывать удовольствие. IIЗлорадствовать. 2. О чем. Находить удовольствие в чем- л., любить что-л. 3.В формах императива и инфинитива используется в значении приветствия. 4.Дерзать. 5.Радуяся, деепр. Радостно, с радостью; 6.Передача греч. Гордиться, красоваться’. 
РАДОСТНО1 нареч. Радостно, с радостью - ar sirdsdegsmi;
РАДОСТНО2 предик, прил. ср.р. Радостно. 
РАДОСТЬ, ж. 1.Радость, а также событие, лицо, вызывающее это чувтво - prieks; ♦веселия радость - līksmības prieks; ♦ра́достною душе́ю - ar prieku dzēselē; II К кому. Дружелюбие, приветливость; 2.Свадьба, бракосочетание - kāzas; 3.Веселье, ликование - līksme; 4.Милость; ♦На радостяхъ — по случаю радостного события. ♦С радостью — с готовностью, охотно. 
РАДУЮЩИЕСЯ наше kas priecājas;
РАДУЯСЯ наше прият радуяся – uzņēma ar prieku;
РАЖДАТИ. 1.Рождать, рожать – dzemdēt; ♦Раждати яйц а — класть яйца. 2.Родить, производить что-л. родственное по природе. 3.Порождать, вызывать к жизни, создавать. 4.Быть беременной. 
РАЖДАТИСЯ. 1.Рождаться - dzimt; ♦вся грехи седми матерей раждающияся – visi grēki, kas dzimst no septiņiem nāvējošiem grēkiem; 2.Родиться (о плодах); образовываться, воспроизводиться в ходе природных процессов; встречаться в естественном состоянии (о минералах). 3.Нарождаться (о молодой луне). 4.Возникать; появляться. 
ражжется uzkursies (Ps.77);
РАЗБОЙНИК (РОЗ -), м. Разбойник – laupitājs; убийца - ļaundaris; noziedznieks??; ♦в разбойники впаде - krita laupītāju rokās; ♦но яко разбойник исповедаю Тя - bet kā ļaundaris Tevi apliecinu; ♦в раи же с разбойником - paradīzē ar ļāundari;
разботети palikt leknam (Ps.64);
разбити sasist (Ps.36);
развалины drupas (Ps.101);
РАЗВЕ и РАЗВЕЕ, РАЗВЕИ (РАЗВЕЯ, РАЗВИЕ), частица, союз, предлог. I. Частица. 1.Ограничительная. Только, единственно. IIМожет быть только, разве что. 2. В знач. условно-противительного союза. Если не, разве только (тж. разве аще; разве аще не). 3.В знач. противительного союза. Употребляется для выражения противопоставления при сохранении ограничительного значения: но только; 4.Вопросительная и модальная. Вероятно, может быть, наверно. II Союз. Кроме как; если не, как не - izņemot; IIIПредлог с род. падежом. 1.Кроме, за исключением (кого-, чего-л.), не считая (кого - чего-л.) - ja ne; 2. Без, помимо. 3.Вне, сверх, свыше. ♦Разве только (токмо), разве точию, только разве — разве только, разве что - kā vien; ♦разве Тебе - kā vien Tu;
РАЗВЕРЗАТИ 1.Открывать, разверзать – (plaši) atvērt; 2.Пробивать, рассекать – pāršķēlt; ♦разверзе камень в пустыни – pāršķēla akmeni tuksnesī;
РАЗВЕРЗАЯЙ наше разверзаяй ложесна - kas atver mātes klēpi;
РАЗВЕРЗЕНИЕ, с. Раскрывание, раскрытие. 
РАЗВЕРЗНУТИ, РАЗВЕРСТИ 1.Открыть, раскрыть. ♦Разврести разум, сердце (кому-л.) — просветить, вразумить. ♦Разверзнуть уста на (кого-л.) — вступить в спор с кем-л; ♦Разврьзено(е), с. Брешь, пролом; 2.Заставить разверзнуться, расступиться; вскрыть, пробить, рассечь. 3.Раскрыть, разъяснить; 4.Развязать, распустить. 5.Объявить недействительным; 6.Расторгнуть, разорвать. 7.Рассеять. 
РАЗВЕРЗЫЙ наше раскрывый – atdarījis; kas atver;  ♦раскрывый ложесна – atdarījis miesas;
РАЗВЕРСТИСЯ, РАЗВРЕСТИСЯ 1.Разверзнуться, раскрыться. 2.Быть проколотым, пробитым. 
развратитися samaitāties (Ps.17);
развращен samaitāts (Ps.77);
развращение samaitāšana (Ps.124);
РАЗГИБАТИ. 1.Развертывать, раскрывать – atvērt; ♦книгам разгибаемым - grāmatas taps atdarītas; 2.Разгибать, раздвигать. 
РАЗГИБАТИСЯ (РОЗ-). 1.Разгибаться. 2.Раскрываться. 
разгнати izklīdināt (Ps.17);
разгневатися sadusmoties (Ps.58);
разгордеться kļūt lepnam (Ps.72);
разгорешася iedegās (Ps.117);
РАЗДАВАЕМЫЙ наше kuru izdala; ♦приносяй и приносимый, приемляй и раздаваемый - kas pienes un tiec pienests, kas pieņem tiec izdalīts;
РАЗДАВАТИ1 (РОЗ-) Раздавать - izdalīt;
РАЗДАВАТИ2 Исчерпать посредством раздач. 
РАЗДАВЕЦЪ (РОЗ ) м. Раздатчик. 
РАЗДАВШИ (РОЗ ) Раздавить. 
РАЗДАНИЕ с. Раздача, распределение. 
РАЗДАТИ (РОЗ-) 1.Раздать - izdāvāt (Ps.109); 2. Расширить, сделать просторнее. 
РАЗДАТОЧНЫЙ (РОЗ ) прил. Относящийся к раздаче чего-л. IIиспользуемьш при раздаче. IIПредназначенный для раздачи. IIТот, который был роздан. 
РАЗДАЧА (РОЗ-) ж. Раздача. 
РАЗДАЧНЫЙ (-ИЙ, РОЗ ) прил. Относящийся к раздаче чего-л. 
РАЗДАЯНИЕ с. Действие по глаг. раздаяти (в знач. 1). 
РАЗДАЯТЕЛЬ м. Тот, кто раздает, распределяет что-л. 
РАЗДАЯТИ (РОЗ-) 1.Раздать (раздавать). 2.Распределить, отделить. 3.Распространить, разнести. 
РАЗДАЯТИСЯ. Быть раздаваемым.
РАЗДЕЛЕНИЕ (РОЗ-, -ЬЕ), с. 1.Разделение, отделение одного от другого - sadalījums (Ps.134);. 2. Разобщение, раскол, несогласие. 3.Расторжение (брака). 4.Раздел (имущества, земли); раздача, дары. 5.Отдел, часть, а также момент, тонка разделения, разветвления чего-л. 6.Различие. 7.Вид, разновидность. 8.Определение, разбор, классификация. 9.Большой пробел, оставляемый в конце текста, в котором могли помещаться знаки, указывающие на завершение повествования. ♦Ново разделение — нововведение. 
РАЗДЕЛЕННЫЙ см. разделений
РАЗДЕЛЕНЫЙ (-ННЫЙ), прил. 1.Беспечный, нерадивый. 2.Невнимательный, занятый одновременно многим. ♦Разделенное богословие — раздел богословия, имеющий своим предметом раздельность лиц Св. Троицы (в противоположность “соединенному богословию”). 
РАЗДЕЛЕЮЩЕ см. разделяти
РАЗДЕЛИЕ (-ЬЕ), с. 1. Разделение, различие. 2. Большой пробел в конце текста, в котором могли помещаться знаки, указывающие на завершение повествования. 
РАЗДЕЛИТЕЛЬНЫЙ, прил. 1.Способствующий разделению, отделению. 2. В знач. сущ. Разделительное, с. Свойство разделять, расчленять. 
РАЗДЕЛИТИ (РОЗ-). 1.Разделить (разделять) на части; раздвинуть; расчленить; IIНарушить целость чего-л., разрушить. IIРазъединить, оказавшись внутри, посредине. 2.Распределить между кем-, чем-л., назначая каждому соответствующую часть. 3.Разобщить, рассеять; отделить одно (одного) от другого. 4.Страд. Быть занятым одновременно многим, переходить от одного предмета мысли к другому. 5.Страд. Отличаться, разниться. 
РАЗДЕЛИТИСЯ (РОЗ-). 1.Разделиться на части, оказаться разделенным. IIРазверзнуться, расступиться. IIРазойтись, рассеяться; распространиться. 2.Разделиться на враждующие группы, элементы (о социальных общностях). 3.Отделиться, разлучиться. 4.Произвести раздел общего хозяйства, имущества. 
РАЗДЕЛИТО, перен. Раздельно. 
РАЗДЕЛЬШИЙ наше (kas) sadala (Ps.134);
РАЗДЕЛЯТИ (РОЗ-). 1.Разделять - sadalīt (ZL); (Ps.58); ♦раздробляется и разделяется Агнец Божий, раздробляемый и неразделяемый, всегда ядомый и никогдаже иждиваемый, но причащающиеся освящаяй - Dieva Jērs top lauzīts un sadalīts, laužamais un nedalāmais, vienmēr ēdamais un nekad neizsīkstošais, bet saņēmējus iasvētošais;, разъединять; отделять - atdalīt (Ps.16); IIНаходясь внутри какого-л. пространства, разъединять его части. IIКлассифицировать, делить на какие-л. категории. 2.Разграничивать; 3.Делить, распределять. IIПринимать участие в чем-л. вместе с другими. 4.Раздроблять. II Перен. Волновать, делать рассеянным, разбросанным. 5.Сокращать, уменьшать. 6.Отпускать (грехи). 
РАЗДЕЛЯТИСЯ (РОЗ-). 1.Разделяться; отделяться, вычленяться. IIРаспадаться, рассыпаться. 2.Делиться на враждующие группы, элементы. 3.Быть разделяемым, расчленяемым. ♦Разделятися умомъ — о состоянии, когда внимание разделяется между многими предметами. 4.Получать свою долю. 5. управлять, распоряжаться
РАЗДЕЛЯШЕ наше разделяше языки - izšķīri tautas;
раздор 1.σχίσματα раскол šķelšanās; распря, несогласие; 2.раздор, вражда;
РАЗДРАЖАНИЕ с. Растерзание. 
РАЗДРАЖАТЕЛЬ м. Тот, кто раздражает, гневит. 
РАЗДРАЖАТИ1 1.Раздражать, приводить в состояние, гнева, досады, озлобления – kaitināt; 2.Побуждать, поощрять. 
РАЗДРАЖАТИ2 Разбивать. 
РАЗДРАЖАТИСЯ Приходить в состояние гнева, досады; раздражаться – skaisties; 
РАЗДРАЖАЮЩЕ наше kaitinādami;
РАЗДРАЖДИТИ Раздражить, раздразнить. 
РАЗДРАЖЕНИЕ с. 1.Раздражение, побуждение. 2.Ссора, свара. 
РАЗДРАЖИВАТИ Раздражать. 
РАЗДРАЖИТИ 1.Раздражить, привести в состояние гнева, досады - aizkaitināt (Ps.9). IIРаздразнить. 2.Возбудить рвение, порщрить, побудить. 
РАЗДРАЖИТИСЯ 1.Придти в состояние гнева. 2.На что. Испытать побуждение к чему- л. 
РАЗДРАЖИША наше sakaitināja (Ps.73);
РАЗДРАЖНИТИ см. раздразните
раздрати 1. разорвать saplēst (6. st.), saplosīt; 2. разрушить; 3. взволновать; 4. не согласиться, начать спорить; 5. отменить; 
РАЗДРАБЛЯТИ и РАЗДРОБЛЯТИ. Разделять на части, расчленять, раздроби лять. 
РАЗДРОБИТИ (РОЗ-). 1.Разделить на части, расчленить, разъять. 2.Раздробить, разбить. 3. Размельчи, измельчить. 
РАЗДРОБИТИСЯ. 1. Подвергнуться расчленению, разъятию на части. 2.Быть раздробленным, измельченным. 3.Быть разбитым, бессильным, неспособным к движению. 
РАЗДРОБЛЕНИЕ (РАЗДРАБЛЕ- НИЕ), с. 1.Расчленение, рассечение, разъятие на части. 2.Раздробление, размельчение. 3.Расслабление. 
РАЗДРОБЛЯТИ и РАЗДРАБЛЯТИ. Разделять на части, расчленять, раздроби лять - lauzīt (ZL); ♦раздробляется и разделяется Агнец Божий, раздробляемый и неразделяемый, всегда ядомый и никогдаже иждиваемый, но причащающиеся освящаяй - Dieva Jērs top lauzīts un sadalīts, laužams un nedalāms, vienmēr ēdamais un nekad neizsīkstošais, bet To baudošos svētījoš (ZL); ♦по анафоре раздроблену - kad ir izdalīts antidors.
РАЗДРОБЛЯТИСЯ (РОЗ-). Размельчаться.
разженеши aizdedzināsi (Ps.143);
разжещи 1.ar uguni pārbaudīt (Ps.65); 2.разжечь aizdedzināt (Ps.104), способствовать развитию (зла, ненависти) uzkurināt; 
разжжено 1. раскалить, сильно нагреть; 2. переплавить, очистить огнем ar uguni parbaudīts (Ps.11), страданием; 3. привести в возбуждение, распалить, воодушевить; 4. разморить (о вине); 5. разрушить огнем, жаром; 6. поражить болезненным жаром; 7. надорвать чрезмерной скачкой (лошадь), загнать;
РАЗЖЖЕНИЕ Срезн. разгорячение, раскаление; ♦плотское ражжение - miesas iekāre;
РАЗЖЖЕННЫЯ наше dedzinošās;
разжжеся aizdedzies (Ps.72);
разжжет uzkurinās (Ps.77);
разжзити pārbaudīt ar uguni (Ps.25);
РАЗЖИЗАНИЕ, с. Любовный жар, страсть. 
РАЗЖИЗАТИСЯ см. раждизатися
РАЖДИЗАТИСЯ (РАЖЧИЗАТИСЯ, РОЖДИЗАТИСЯ) и РАЖИЗАТИСЯ (РАЗЖИЗАТИСЯ, РАЖЖИЗАТИСЯ). 1.Раскаляться. 2.Очищаться огнем, переплавляться. 3.Приходить в волнение, возбуждение; испытывать боль, скорбь. IIРаздражаться, вспыхивать, обижаться. 4.Воодушевляться, воспламеняться. 5.Страдать от чувственности – kārībā degt; 
РАЗЛАБ- см. расслаб-
РАЗЛИЧИЕ, с. 1.Отличительный признак - īpatnība; различие, отличие. ♦сматряя различие лиц - ņemot vērā cilvēku ipatnības; 2.Расхождение. 3.Перемена. 4.Форма, разновидность, разряд, категория. 5.Разнообразие. 6.Узор. 7.Грамматический член (статус, который придавался славянским относительным местоимениям иже, яже, еже, использовавшимся при переводе с греческого также для передачи греческих артиклей, 8.Междометие. 
РАЗЛУЧАНЬЕ (РОЗ-), с. Разъём, разъединение. 
РАЗЛУЧАТИ (РОЗ-). 1.Разделять; разобщать, создавать преграду между кем-, чем-л – šķirt; ♦человек да не разлучает - cilvēkam nebūs šķirt; 2.Отделять. IIОтдалять. IIОтвергать. 3.Размещать. 4.Разъединять, разнимать. 5.Разлучать. IIСклонять к отпадению, разрыву. 6.Разрывать, расторгать. 7.Отличать, различать. 8.Взвешивать, обдумывать, рассуждать. 
РАЗЛУЧАТИСЯ. 1. Разделяться, отделяться. 2.Расставаться, разлучаться. IIРазводиться, расходиться (о супругах). 3.Различаться. 4.Рассеиваться, разбегаться. 
РАЗЛУЧЕНИЕ, с. 1. Разделение; разобщение, разлучение. IIПреставление, отшествие (о смерти). 2.Разрыв, прекращение дружеских или союзнических отношений. 3.Расторжение брака, развод. IIУведомление о разводе. 4.Спор, распря. 5.Различие, отличие. 6.Распознание; разъяснение. 
РАЗЛУЧЕНЫЙ (-ННЫЙ), прил. Отделимый. 
размерити izmerīt (Ps.106);
размышляти pārdomāt (Ps.76);
разнствити izklīdināt (Ps.67);
разнствова novērsās (Ps.105);
РАЗОРЕНИЕ (РОЗ-), 1.Разрушение sagraušana, nopostīšana, izpostīšana;. IIМн. Развалины. 2.Разорение, опустошение posts, postīšāna, izpostīšana, опустошение posts, nopostīšana; 3.Уничтожение, гибель, ниспровержение.
РАЗОРИТЕЛЬ, м. 1. Разрушитель, ниспровергатель. 2.Тот, кто разоряет кого-л„ лишает достатка, имущества. 
РАЗОРИТЕЛЬНИЦА, жене к. к разоритель (в знач. 1). 
РАЗОРИТЕЛЬНЫЙ, прил. Разрушительный. 
РАЗОРИТЕЛЬСТВО, с. Действия, имеющие целью разорение, опустошение. 
РАЗОРИТИ 1.Разрушать (разрушать), уничтожить (уничтожать) - iznīcināt, iznīdēt; izjaukt; iznīdēt; izdeldēt; ♦плотская двизания разорши miesas tieksmes iznīdēji; ♦противных шатания разори pretinieku lepošanos iznīcini; 2.сокрушить, одолеть pārvarēt; 3.свести на нет, прекратить; 4.упразднить, отменить; 5.расторгнуть (брак); 6.нарушить (каноны); 7.разорить, опустошить; 8.привести (приводить) в состояние нищеты; 9.рассеять (рассеивать), разогнать (разгонять) (в т.ч. тьму); 10.отнять (милость);
РАЗОРИТИСЯ. 1.Разрушиться (разрушаться), распадаться; погибнуть; быть разрушенным, разоренным. IIБыть ниспровергнутым. 2.Исчезнуть, кончиться, прекратиться; утратить силу, сойти на нет. 3.Нарушиться, быть нарушенным. 4.Разориться, впасть в бедность, нищету. 5.Рассеиваться, уменьшаться. 
РАЗОРНИКЪ, То же, что разоритель (в знач. 1). 
РАЗОРЯНИЕ, Разрушение, порча. 
РАЗОРЯТИ (РОЗ-), РАЗАРЯТИ. 1.Разрушать, уничтожать – salauzt; ♦сокрушая и разоряя силы ея - tās spēkus salaužot un sagraujot; 2.Поражать, сокрушать, ниспровергать. 3.Отменять, сводить на нет. 4.Нарушать. 5.Опустошать, разорять. 6.Отвращать. 
РАЗОРЯТИСЯ (РОЗ-), РАЗАРЯТИСЯ. 1.Разрушаться, приходить в упадок. 2.Разоряться, впадать в бедность. 3.Быть разоряемым, разрушаемым. 4.Быть низлагаемым. 5.Нарушаться; быть нарушаемым. 6.Опровергаться. 
РАЗРЕШАЛЬНЫЙ (РОЗ-) и РАЗРЕШАТЕЛЬНЫЙ, прил. Относящийся к отпущению грехов. ♦Разрешальная (разрешательная) молитва — молитва, в которой священник именем Бога отпускает грехи кающемуся или умершему испрашивает для него прощение. ♦Разрешальная (в знач. сущ.), разрешительная грамота — рукописный или отпечатанный текст такой молитвы, влагаемый в руку умершего перед погребением. 
РАЗРЕШАТЕЛЬНЫЙ см. разрешальный
РАЗРЕШАТИ. 1.Развязывать. 2.Разделять, рассекать. IIРасторгать. 3.Разгонять, рассеивать. 4.Снимать. 5.Избавлять. 6.Прощать, освобождать от наказания; IIДавать отпущение грехов. IIОчищать от осквернения совершением молитв, обрядовых действий. 7.Снимать запрет, давать разрешение на что-л. 8.Отменять, нарушать. 9.Разрешать (вопросы, недоумения), разъяснять. 
РАЗРЕШАТИСЯ. 1.Освобождаться от уз. 2.Освобождаться от чего-л., ограничивающего свободу. 3.Разрываться, расторгаться, разрушаться. 
[bookmark: _Hlk170980503]РАЗРЕШЕНИЕ, с. 1.Освобождение (от оков; от чего-л. тягостного, обременяющего). ♦Разрешение телесныхъ соузъ — о смерти, кончине. 2.Прощение, отпущение грехов - piedošana; ♦долгов разрешение нам даровати - lai piedod mūsu grēkus; IIОсвобождение от церковного наказания. 3.Освобождение от поста, ослабление поста, разрешение на некоторые виды пищи. 4.Расторжение (брака), развод. 5.Разъясненин, объяснение, толкование. 6.Решение. 7.Осуществление, исполнение. 
РАЗРЕШЕНЫЙ (-ННЫЙ), прил. ♦Разрешенная грамота — письменное отпущение грехов. ♦Разрешенные дни — дни, когда не полагается поститься. 
РАЗРЕШИТЕЛЬНЫЙ, прил. ♦Разрешительная грамота — письменное разрешение епископа на право быть духовником, в греческой церкви дававшееся назначенным для этого священникам (в русской православной церкви такое разрешение требовалось только для иеромонахов). 
РАЗРЕШИТИ 1.развязать - atraisīt; ♦от адовых нерешимых уз разрешение - no elles neatraisāmām važām atraisīšanu; ♦разреши болезни смертныя  - atraisīja nāves sāpes; IIВскрыть, распечатать (развязав шнурок, скрепляющий свиток); IIОтвязать, снять.  2.освободить (от уз, из заключения) atbrīvot (VL), atraisīt, atsvabināt;♦разреши болезнь смертныя - atraisīja nāves sāpes;♦сия рабы Твоя словом разрешитися благоволи lai Tev labpatīk caur Savu svēto vārdu atsvabināt šos Savus kalpus;  3.дать отпущение грехов; ♦грехов разрешение grēku atlaišanai; простить,освободить от наказания; 4.распустить, расплести; 5.разрушить, сломать; 6.расторгнуть (брак); 7.рассеять, лишить силы; 8.отменить, упразднить; 9.прекратить; 10.исследовать, разобрать, подвергнуть анализу; 11.истолковать, разъяснить; 12.рассудить (спор), разрешить (недоумение);
РАЗРЕШИТИСЯ. 1.Освободиться (от уз, из заключения, от чего-л. тягостного, обременительного). 2.Чего или от чего. Оставить, покинуть, отойти. 3.Развязаться - atdarīties; распасться. ♦о́тчее безгла́сие разреши́ся - tēva mēmā mute atdarījās; 4.Ослабеть. 5.Рассеяться, исчезнуть. 6.Окончиться, прекратиться – mitēties; ♦непло́дство бо ро́ждшия разреши́ся - mātes neauglība mitējās; ♦непло́дство бо ро́ждшия и о́тчее безгла́сие разреши́ся - mātes neauglība mitējās, tēva mēmā mute atdarījās;
РАЗРЕШНЫЙ, прил. ♦Разрешная молитва — молитва, в которой священник отпускает грехи кающемуся или умершему и испрашивает для него прощение. 
разрушити sagraut (Ps.8); уничтожить iznīcināt;
разсещи sacirst (Ps.73);
разсеяние izkliedētie (Ps.146);
разсеять izkliedēt (Ps.43);
РАЗСЛАБЛЕННЫЙ наше см. расслабленый; tizls;
РАЗСТОЯЩАЯСЯ см. расстоятися 1.Отстоять; быть отдельным быть разрозненным– (būt) šķirtiem; ♦разстоящаяся естества - šķirtās dabas; 2.Разделяться, расходиться. ♦Расстоятися на трое - иметь протяженность в трех измерениях. 3.Расплавляться. 
РАЗСУДИТИ, РАЗСУЖДАТИ Седакова 1.истолковать; 2.различать, отличать, отбирать; 3.понимать значение, почитать; 4.совершить суд – iz-tiesāt; turēt tiesu;
РАЗСУДИТИСЯ Дьяч. разобрать, разследовать дело судом;
РАЗСУДНЫЙ наше apdomīgs; ♦cо всяким разсудным испытанием - vaicā vinotaļ apdomīgi;
РАЗСУЖДЕНИЕ Седакова 1.суд; 2.различение; 3.истолкование, разгадка;
разсыпати 1.sadrupt (Ps.21); 2.izkaisīt (Ps.52);
РАЗУМ1 м. 1.Разум, способность познавать и мыслить. ♦весь разум - atziņas dziļums; ♦Не своимъ разумом ъ (что-л. сделать) — не отдавая себе отчета в своих действиях, в невменяемом состоянии. IIМн. ум, мышление; IIЗдравомыслие, рассудительность, мудрость. 2.Знание, познание - zināšana (Ps.18); ♦в разумех руку своею - savu roku gudrībā; IIДуховное постижение, созерцание. IIНаблюдение. ♦Разумъ имети о чем-л. - разбираться в нем-л., быть сведущим в нем-л. 3.Понимание, разумение - saprāts, saprašana (Ps.31); pamācība (Ps.44); ♦В разумѣ быти - быть понятым. IIОсознание. IIНаставление, вразумление. 4.Понятие, представление - atziņa; IIИдея, образ. 5.Мысль, дух - gars; IIО душевном равновесии. ♦Вняти въ разумъ см. вняти. ♦Имати в разумъ - допускать мысль о нем-л. ♦На разуме нетъ (чего-л. у кого-л.). - нет в мыслях. 6.Мнение, взгляд, тонка зрения. IIСуждение. IIСуд, приговор. 7.Характер, образ мыслей, умонастроение. IIНастрой, волевая установка. 8.Воля, желание - tīšs prāts; ♦Вольный разумъ - добрая воля. 9.Замысел, помышление, стремление. IIЦель, намерение. 10.Смысл, значение (слова), содержание (текста) - būtība; IIНазначение, цель; смысл. 11.Суть, сущность, характер чего-л. 12.Причина, основание. 13.Довод, соображение. 14.Предмет обсуждения, тема. 15.Принцип; закон, оформляющий и регулирующий бытие чего-л. 16.Путь, способ. 17.Указание, знак. 18.Признак, пример. 19.камень; мнение, решение. 
РАЗУМЪ2 м. Мясной рынок. 
РАЗУМА наше pamācība (Ps.31);
РАЗУМѢВАНИЕ с. Познание. 
РАЗУМѢВАТИ 1.Познать, узнавать, постигать умом. IIУзнавать, учась; постигать в обучении или на опыте. IIУзнавать, распознавать, различать. IIСозерцать (узнавать посредством созерцания, зрения). 2.Понимать, разуметь, знать. IIДогадываться. ♦Преже разумѣвати — знать заранее. 3.Понимать тем или иным образом, представлять себе; подразумевать. 4.Думать, считать, полагать, предполагать. 5.Быть мудрым, разумным; думать, размышлять. IIСтановиться разумнее. 6.Обдумывать, разбирать. 7.Толковать, объяснять. 8.Кого или на кого. Быть внимательным, заботиться. 
РАЗУМѢВАТИСЯ (РОЗ-) 1.Мыслиться. 2.Пониматься, иметь значение. 
РАЗУМЕВАЯЙ наше  1.saprātīgs(Ps.13; 31); 2.zin(-a; -ot) (Ps. 31); 2.kas domā (Ps.40);
РАЗУМѢНИЕ с. 1.Разум, мышление; размышление. 2.Знание; понимание, разумение; познание - saprašana (ZL); (Ps.93); IIСозерцание, духовное постижение. 3.Мышление, акт мышления. 4.смысл, идея. 5.Суждение; 6.(?). 
РАЗУМѢТЕЛЬНЫЙ прил. 1.Сообразительный, находчивый, одаренный. 2.Такой, который следует понимать каким-либо-образом (обозначенным примыкающим наречием).
[bookmark: _Hlk153479314]РАЗУМЕТИ (РОЗ-). 1.Понимать, осмысливать - saprast; IIСудить о чем-л. IIПонять (понимать) - saprast; ♦низумевает же ум всяк Твое Рождество разумети - un nekāds prāts neko nesaprot Tavā dzemdēšanā;  осознать - (ap-)zināt; ♦ни ли уразумеют – vai neapzinās; 2.Помыслить, представить себе. 3.Знать, узнать, познать. IIРаспознать, различить. IIНаучиться, узнать через поучение, назидание – kas uzklausa; ♦ аще есть разумеваяй или взыскаяй Бога? – vai ir, kas uzklausa, vai maklē Dievu?; IIНаучиться, приобрести навык. IIЗнать – zināt; быть знакомым; ♦царие, разумейте - ziniet, ķēniņi; IIВыяснить, обнаружить. IIОпределить, установить. ♦Преже разумети - провидеть, знать заранее. 4.Что, чему или в чем. Разбираться в чем-л., бырть сведущим в чем-л., смыслить. II Кому. Понимать чьи-л. проблемы, трудности - apjēgt; ♦Разумейте убо сия - apjēdziet to; 5.Быть или стать разумным, мудрым – kļut gudram; ♦От заповедей Твоих разумех  - kļuvu gudrs no Taviem baušļiem; думать, размышлять; подумать, поразмыслить. IIПринять к сведению – ņemt vērā; atzīt; ♦и да разумеют - lai atzīst; IIДумать, предполагать. 6.Вникнуть, внимательно изучить, рассмотреть, рассудить. IIБыть внимательным. 7.Чувствовать (почувствовать), воспринимать, видеть (увидеть), замечать (заметить). IIРаспознавать, различать; ♦Прежде еже разумети терния вашего рамна – pirms izaugs jūsu erkšķa krūma dzeloņi; ♦Не разумети (чего-л.), инф. в сост. сказ. безл. — не видно (чего-л.), незаметно. 8.Передача греч. вступить в половые отношения. 
РАЗУМЕТИСЯ. 1.Быть или стать известным, явным. 2.Быть узнанным, признанным. 3.Пониматься, восприниматься каким- л. образом. 4.Мыслиться, подразумеваться. 
РАЗУМНО1 нареч. 1.Духовно, мысленно. 2.Разумно, осмысленно, сознательно, с пониманием – sa-prātīgi (Ps.45); 3.Мудро, рассудительнр. 4.Умело, искусно. 5.Внимательно, основательно. 6.Понятно, доступно. Ясно. 
РАЗУМНО2 прил. ср.р. В сост. сказ., соотнесенного с придаточным предложением и употребленного безлично. 1.Понятно. IIВидно, заметно. ♦Разумно быти — пониматься, толковаться каким-л. образом. 2.Известно. 
РАЗУМНЫЙ 1.обладающие разумом, разумный; IIВ знач. сущ. ср.р. Способность понимать, усваивать.  2.мудрый, благоразумный, знающий; IIсведущий, разбирающийся в чем-л; IIумелый, искусный; IIсогласный с разумом, основанный на разуме; 3.созерцательный, возвышенный; соответствует тж. косв, падежам сущ. разуме в знач. ‘знание, познание'. 4.относящийся к познанию, знанию; 5.относящийся к разуму, духу garīgs; умопостигаемый; 6.аллегорический; 7.мыслимый, вообразимый; 8.познаваемый; явный, известный; IIзнакомый, знаемый, узнаваемый; IIпонятный; II В знач. сущ. То, что возможно познать. 9.осмысленный, членораздельный; 10.в знач. сущ. гадатель, прорицатель;
разширити izplēst (Ps.118); atplēst (Ps.34:21)
разытися izklīst (Ps.58);
РАЙ, м. 1.Сад; увеселительный парк, роща. 2.Сад, в котором жили Адам и Ева – paradīze; ♦Рай пища, рай пищный — передача греч. сад блаженства. ♦Пища рая — райское блаженство. 
РАЙСКИЙ, прил. 1.Относящийся к раю, жилищу Адама и Евы до грехопадения. 2.Относящийся к месту загробного блаженства душ. праведников. ♦Райская пища — то же, что рай пища, рай пищный ‘сад блаженства’ ♦Райская птица — птица, райская птица (на Руси в XVI—XVII вв. называлась обычно гамаюном). ♦Райские двери — царские двери, главный вход в алтарь. ♦Райское семя — кардамон.
РАМЪ см. рама
РАМА, ж., РАМЪ, м., РАМО, с. РАМЫ, мн. 1.Рама; 2.Наличник двери. 3.Оконная рама. 
РАМНА ж. То же, что рамнъ. м. Род терновника – ērkšķa krūms; ♦Прежде еже разумети терния вашего рамна – pirms izaugs jūsu erkšķa krūma dzeloņi;
РАМО1, с. 1.Плечо – plecs; kamieisis; IIВерхняя часть руки. 2.Дв. и мн. Верхняя часть спины; спина. 3.То, что находится ниже вершины. 4.Выступающая в сторону под прямым углом часть чегд-л. 
РАМО2 см.рама
РАНА ж. 1.Удар (тж. перен.); мн. тж. побои, истязания. IIУдар бича, бич. IIПерен. наказание, кара. IIБеда, скорбь, бедствие. IIПоражение. ♦Взяти рану — быть побитым, получить побои; ♦Возложити (наложити) раны кому-л. или на кого-л. — подвергнуть избиению, наказанию бичом; ♦Дати рану, а)Нанести удар. б)О нанесении удара бичом, плетью. в)Нанести поражение. 2.Повреждение тканей тела, причиненное ударом, колющим или режущим орудием, оружием; рана - brūce (Ps.31); vātis (Ps.34:15). ♦Синяя рана — синяк. IIВообще место, где нарушена целость кожи; ранка. IIНадрез, порез, зарубка на растущем дереве. 3.Болезнь. 
РАНЕНЫЙ прич. 1.Раненый. 2.В знач. сущ. Человек, получивший телесное повреждение, ранение. 3.Имеющий надрез, механическое повреждение тканей (о растении). 
рано agri (Ps.56);
раскаятися nožēlot (Ps.105);
раскопан uzrakts (Ps.79);
РАСЛАБ- см. расслаб-
РАССЛАБА, ж. Паралич. 
РАССЛАБЕТИ (РАСЛАБ-, РОСЛАБ-). 1.Обессилеть; оказаться расслабленным, парализованным. 2.Быть исковерканным, изорванным, переломанным. 3.Утратить твердость, ослабеть. II К чему или на что. Сделаться податливым. 
РАССЛАБЕТИСЯ (РАСЛАБ-). То же, что расслабети (в знач. 1,2). 
РАССЛАБИТИ (РАСЛАБ-, РОСЛАБ-, РАЗЛАБ-). 1.Пресечь, прервать. 2.Поразить болезненной слабостью, лишить возможности двигаться, владеть членами тела. 3.Расслабить, лишить твердости, душевных сил. IIСделать податливым. 4.Ослабить (ослаблять), уменьшить. 5.Сделать недействительным. 
РАССЛАБИТИСЯ (РАСЛАБ-). 1.Разорваться. 2.Быть исковерканным, переломанным. 3.Разложиться, распасться. 4.Расслабиться, ослабеть, обессилеть. 5.Ослабеть, зачахнуть. 
РАССЛАБЛЕНИЕ (-БЕ; РАСЛАБ-, РОСЛАБ-), с. 1.Слабость, немощь; расслабленность. 2.Упадок. 3.Распущенность. 4.Состояние расслабленного, паралич. 
РАССЛАБЛЕН, нареч. Расслабенно. 
РАССЛАБЛЕННЫЙ см. расслабленый
РАССЛАБЛЕНО, нареч. 1.Бессильно, расслабленно. 2.Непрочно, шатко (?). 
РАССЛАБЛЕНЫЙ (РАСЛАБ-, -ННЫЙ), прич. и прил. 1.Разбитый, ослабевший. 2.Парализованный – tizls; ♦деяньми люте раслабленную - ļauniem darbiem tizlu tapušu; 3.В знач. сущ. Паралитик, расслабленный. 4.Тонкий, легкий; жидкий, текучий. 5.Лишенный твердости, внутренней собранности. 
РАССЛАБЛЕНЬЕ см. расслабление
РАССЛАБЛЯТИ (РАСЛАБЛЯТИ). 1.Расслаблять, ослаблять. 2.Лишать силы, губить. 3. Разлагать (в религиозном, идеологическом отношении). 
РАССЛАБЛЯТИСЯ (РАСЛАБ-). 1.Расслабляться, ослаблять усердие, проявлять слабость. 2.Разлагаться, распадаться. 
РАСПЕНШАГОСЯ наше Kas ir ļāvis Sevi Krustā sist;
РАСПРОСТЕРТИ, РАСПРОСТЕРТЬ см. распрострети
РАСПРОСТЕРТИЕ (РАСПРОСТРЕТИЕ), с. 1.Действие и состояние по глаг. распрострети (в знач. 1). 2.Разветвление, ответвление. 3.Рост чего-л. в ширину. 4.Распространение. 
РАСПРОСТИРАНИЕ, с. Распростирание, распространение. 
РАСПРОСТИРАТИ. 1.Распростирать - izplēst; izstiept; 2.Раскладывать. 3.Развивать, усугублять. 4.Развертывать, делать пространным. 
РАСПРОСТИРАТИСЯ. 1.Распростираться, увеличиваться в размерах. 2.Распространяться. 
распростер 
распространил atvieglināja в скорбех распространил мя еси ciešanās esi mani atvieglinājis (Ps.4)
РАСПЯТИ (РОС-). 1.Растянуть, распростереть, распялить. 2.Распять. 
И Перен. Умертвить. ♦Распятое житие - аскетическая жизнь, характеризующаяся умерщвлением страстей. 3.Развить, распутать. 
РАСПЯТИЕ (-ЬЕ), с. 1.Распятие на кресте. ♦применительно к крестным страданиям Христа. 2. Крест. IIКрест с изображением распятого Христа. ♦зрящи Твое распятие - redzot Tevis krustā sišanu; 
РАСПЯТИСЯ (РОС-). 1.Быть распятым; перен. пострадать, умереть. IIПредать себя на распятие. 2.Вытянуться. 3.Набухнуть (?). 
РАСПЯТЫЙ наше Krusta sists;
РАСПЯТЬЕ см. распятие
РАССТОЯТЕЛЬНЫЙ (РАСТ-), прил. 1. Разделяющий, находящийся между кем-, чем-л. ♦Расстоятельная азбука - совокупность небуквенных знаков, употребляемых на письме для различных целей. ♦Расстоятельные писмена - знаки, разделяющие слова, словосочетания и более крупные фрагменты текста. 2.Не имеющий единства, разделенный в каком-л. отношении. 
РАССТОЯТЕЛЬСТВО, с. Отдаленность в пространстве. 
РАССТОЯТИ (РАСТОЯТИ). 1. Отстоять, находиться на расстоянии, быть отдельным, отделенным; быть разрозненным. IIБыть удаленным во времени. 2.Отличаться. 3.Стоять между кем-, чем-л., служить преградой; разделять; отделять, отдалять. 
РАССТОЯТИСЯ (РАСТОЯТИСЯ), РАСТАЯТИСЯ. 1.Отстоять; быть отдельным – (būt) šķirtiem; быть разрозненным. 2.Разделяться, расходиться. ♦Расстоятися на трое - иметь протяженность в трех измерениях. 3.Расплавляться. 
РАССУДЛИВЫЙ, прил. Разумный, рассудительный. 
РАССУДНО, нареч. Обдуманно. 
РАССУДНЫЙ (РАСУД-), прил. 1.Различный, раздельный. 2.Относящийся к различению, распознанию. 3.Способный к принятию правильных решений, правильной оценке; благоразумный. IIЧему. Сведущий, знающий. 
рассеяние izkliedēšana (Ps.122);
растаяти 1.растаять, перен. разрушиться sa-brukt; исчезнуть, погибнуть; IIо реке-вскрыться, освободиться ото льда; IIо земле-оттаять, стать мягкой с наступлением весны; 2.обессилеть; IIрастеряться, пасть духом; 3.опечалиться; 4.разрушать (разрушить), губить (погубить);
растаятися izkusa (Ps.73);
РАСТВАРИВАТИ (РОС-) Замешивать (хлеб). 
РАСТВАРЯТИ и РАСТВОРЯТИ 1.Смешивать, растворять; перен. умерять, смягчать. IIСоставлять, приготовлять. IIНаполнять собою, проникать. 2.Расплавлять. 3.Подготовлять, заранее обдумывать. 4.Управлять, устраивать. 5.Вскрывать, распечатывать. 6.Объяснять, разъяснять, толковать. ♦Растворяти языкъ-возвращать дар речи. 
РАСТВАРЯТИСЯ и РАСТВОРЯТИСЯ (РОС-) 1.Смешиваться; растворяться. 2.Раскрываться, растворяться. IIОткрываться (о ранах). 
РАСТВОРЪ (РОС-) м. 1.Растворение. 2.Смесь, раствор. 3.Напиток, приготовленный для питья. 4.Тесто. 5.Соединение элементов (в человеке), темперамент. 6.Приготовление. 
РАСТВОРЕНИЕ с. 1.Растворение; смешение, разбавление. 2.Смесь, раствор - sajaukums (Ps.74); 3.Приготовление. 4.Напиток, готовый для питья (о вине, разбавленном водой); тж. образно. 5.Зелье, снадобье. 6.Состав, соотношение частей, соединение элементов чего-л. ♦Растворение телесе - темперамент. 7.Климат, погода. ♦Воздушное растворение - смешение воздушных течений, погода. 8.Рассуждение. 
РАСТВОРЕННЫЙ см. растворений
РАСТВОРЕНИЙ (-ННЫЙ) прич. и прил. 1.Смешанный с чем-л., соединенный с чем-л., проникнутый чем-л. IIнечто приготовленное по необычному рецепту; 2.Разбавленный водой (о вине); перен. смягченный. ♦Добрѣ растворений - умеренный (в климатическом отношении). 3.Подготовленный. ♦Раствореная вода - кипяток, охлажденный водой до приятной температуры. ♦Растворенная неделя - неделя, на которой по церковному уставу в среду и пятницу не бывает поста. ♦Растворенные воздухи— благоприятное смешение воздушных течений; умеренные, мягкие погодные условия. 
РАСТВОРИВ наше sajaucis;
РАСТВОРИТИ (РОС-) 1.Смешать, растворить (тж. образно и перен.). IIСмешать (вино) с водой, приготовляя к употреблению. 2.Сделать, приготовить. ♦Растворити хлѣбъ - замесить хлеб. IIСоставить из разных элементов, стихий. 3.Налить кому-л. (подготовленный напиток - обычно вино, разбавленное водой). 4.Погубить; разорить. 5.Раскрыть. IIРаздвинуть, разомкнуть. 6.Привести в ясность. 
РАСТВОРИТИСЯ 1.Быть смешанным, соединенным. 2.Раскрыться, раствориться. IIРаздвинуться, разомкнуться. 3.Рассеяться, утратить сосредоточенность. 
РАСТВОРНЫЙ (РОС-) прил. Пирогъ растворный - пирог, поставленный на опаре (?). 
РАСТЕРЗАТИ 1.Разорвать (разрывать); разодрать, растерзать (тж. перен.). - saplēst; saplosīt; saraut; IIСилой разлучать, отрывать друг от друга. IIЧрезмерно насытить, болезненно переполнить (желудок). 2. Разграбить. 3.Передача греч. ‘растерзать' в знач. тащить, силой влечь (к языческим жертвоприношениям); 4.Подорвать, рассеять. 
РАСТИТИСЯ. 1.Расти, увеличиваться, усиливаться – augļoties; ♦раститеся и множитеся - аugļojieties un vairojieties; 2. Порастать, покрываться (растительностью). 
растление samaitāšana (Ps.106);
растлети samaitāt(-ies) (Ps.13)
расторгнем sarausim (Ps.2)
расторгнути plaši atvērt (Ps.73);
расточатся izklīdīs (Ps.67);
расточенный izklīdinātais (VL);
расточити 1.izklīdināt (Ps.58); 2.izšķiest (Ps.109);
расхищати laupīt (Ps.34);
расхищающий kas aplaupa (Ps.34);
расширити atplēst (Ps.34); расширити уста atplēst runas (Ps.34);
ратник 1.воин, борец; 2.враг ienaidnieks; IIо дьяволе; IIпротивник;
ратный 1.военный, относящийся к войне, связанный с войной IIвоинский; 2.воинственый IIхорошо подготовленный для войны, снаряженный для войны; 3.вражеский, неприятельский ienaidnieka, ратное нахождение ienaidnieka iebrukums; 4.враждебный, неприязненный IIнаходящийся в состоянии войны; 5.враг, противник, неприятель; 6.воин, войско IIна войне, во время войны; 
РАЧИТЕЛЬ, м. 1.Любовник, возлюбленный. ♦О Христе, мыслимом как жених и возлюбленный христианской души. 2.Друг, последователь; деятельный приверженец (чего-л.), любитель - cienītājs; 3.Попечитель, помощник. 
рвение īgnums (Ps.77);
РЕБРО, с. 1.Ребро – sānkauls; 2. Мн. Бок, бока - sāns; ♦О склоне горы - puse; sāns; ♦горы ребра северова - kalna ziemeļu puse; 3. Сторона, представленная посланниками, легатами. 4. Продолговатый выступ (?). 5. Пристройка из бревен или балок. 6. Знак в виде слабо изогнутой продолговатой черты в составе бортного знамени. ♦Ходить ребромъ- хорохориться, важничать.
РЕВНИВЫЙ (РЬВЬН-), прил. 1.Усердный, ревностный - centīgs (Ps.138); IIПылкий в стремлении к благородной цели (зд. ирон.). 2.Склонный к спору, ссорам; сварливый. 3.Завистливый, злобный. 4.Не терпящий соперничества, ревнивый. 
РЕВНИКЪ1 (РЬВЬНИКЪ), м. 1.Тот, кто не терпит отступничества, неверности. 2.Спорщик. 3. Передача греч. в знач. достойный зависти. 
РЕВНИКЪ2, м. Тот, кто равен, подобен кому-л. 
РЕВНИТЕЛЬ1 (РЬВЬН-), м. 1.Последователь, ревностный подражатель, желающий сравняться с предметом подражания или превзойти его. 2.Пылкий поборник, ревнитель. 3.Тот, кто ревностно стремится исполнить волю Бога. IIО зилотах (представителях антиримского политического направления в Иудее). 4.Завистник. 5.Тот, кто не терпит отступничества, неверности. 
РЕВНИТЕЛЬ2, м. Тот, кто равен, подобен кому-л. в чем-л. (?). 
РЕВНИТЕЛЬНИЦА, ж. Женcк, к ревнитель1 (в знач. 1). 
РЕВНИТЕЛЬНО, нареч. С ревностью, т.е. горячим рвением, усердием. 
РЕВНИТЕЛЬНЫЙ, прил. 1.Ревностный. 2.Относящийся к зилотам. 
РЕВНИТЕЛЬСКИЙ, прил. Относящийся к зилотам, зилотов. 
РЕВНИТИ (РЬВЬН-). Подражать. 
РЕВНО, нареч. Жалобно, горестно 
РЕВНОВАНИЕ (РЬВЬН-), с. 1.Рвение, усердие, пыл. 2.Воодушевление, решимость. 3.Подражание, следование примеру. 4.Зависть, злоба. 5.Ревность. 6.Ссора, распря. 
РЕВНОВАТИ (РЬВЬН-). 1.Подражать, следовать чьему-л. примеру - atdarināt (Ps.35:1); 2.Стремиться достичь чего-л., осуществить что-л – dzīties; 3.Проявлять пылкое усердие, рвение, заботу в отношении кого-, чего-л - censties (Ps.36); 4.Завидовать. 5.Ссориться. 6.Враждовать. 
РЕВНООБРАЗИЕ, с. 1.Пыл, побуждающий к действию. IIУстремленность к великой цели. 2.Зависть. 
РЕВНОСТНЫЙ, прил. Движимый ревностью, пылким усердием; ревностный. 
РЕВНОСТЬ (РЬВЬН-), ж. 1.Рвение, пылкое усердие; горячее стремление (к чему-л. великому) - dedzība (Ps.68); IIСтремление защитить, поддержать. 2.Стремление брать пример с кого-л., подражать, соревноваться. IIДух соперничества. 3.Зависть. 4.Ревность. 5.Гнев, злоба, ярость, вражда. 6.Ссора, распря. 7.Подозрительность, недоверчивость, сомнение в чьей-л. верности. 8.Бодрость, живость, резвость 9. Вм. равность в знач. равенство, справедливость. 
РЕВНОЩИ, мн. Зависть, ревность. 
РЕВНУЙТЕ наше dzenieties;
РЕВНЫЙ (РЬВЬН ), прил. 1.Относящийся к ревности, рвению. 
2.Не терпящий соперничества, ревнивый. 
РЕКА, прич. к речи, рещи. ♦А река - поистине, в самом деле;
РЕКА, ж. 1.Река- upe; поток (тж. перен.) - straume; ♦Глухая река см. глухой. ♦Реки копаные — каналы, арыки. ♦Столбовая (столповая) река - эпитет Дона. 2.О Доне и его казачьем населении, войске (в документах донского происхождения). 3. Мн. Вид узора на дорогих тканях. 
РЕКИЙ наше sacījis;
РЕКШИЙ; РЕКШИЯ наше kas sacīja (Ps.11)
РЕЧИ см. РЕЩИ
РЕЧЬ, ж. 1.Язык; речь. IIГолос, манера говорить. IIСпособность говорить. ♦Вольная речь - право говорить. ♦Речью, как нареч. В устной форме. 2.То, что сказано; чьи-л. слова - runa; IIПосольская речь (передаваемые устно слова посылающего). IIТекст. IIСтатья (закона); предписание. 3. Мн. Показания. 4.Беседа, поучение; трактат; рассказ, повествование. IIПубличная речь. 5.Речевое произношение (текстов). ♦Пети на речь - петь церковные песнопения с установкой на речевое произношение текстов, без лишних гласных, искажающих текст, и вставных слогов, не имеющих смыслового значения, но распевавшихся в соответствии с традиционными знаменными рукописями. Было пето тако же, якоже глаголемъ - на речь, а не якоже ныне многое обретается. 6.Разговор, беседа. IIПереговоры. 7.Слово; лексема; словоформа. 8.Глагол. 9.Звук речи, буква. 10.Обвинение; упрек; ♦Речи строити, творити (на кого-л.) - замышлять зло, затевать интриги (против кого-л.) 11. Мн. Спор, несогласие. 12.Тяжба, судебное дело. 13.Вопрос, дело. ♦Поставити речи - поставить вопрос; 14.Вещь, предмет (ср. польск. rzecz); мн. багаж, имущество (польск. rzeczy). 15.Способ. 16.Масса, множество, тьма, легион (ср. ст.-польск. rzecz ‘множество, тьма’). 17. Народ, нация. ♦Речь посполитая (ср. польск. Rzeczpospolita). а)Государство; республика. б)О Польско-Литовском государстве. 
РЕЧЬ2 см. рещи
решити atraisīt (Ps.145);
РЕЧЕНИЕ1 с. 1.То, что сказано; слова, речь. 2.Рассказ, сообщение; проповедь, поучение. 3.Способ выражения, язык. 4.Слово. 5.Произнесение. 6.Рок, судьба, предопределение.
РЕЧЕНИЕ2 с. Основание, подпора, столб. 
РЕЧЕННЫЙ и РЕЧЕНЫЙ прич. и прил. 1.Сказанный – teiktais; 2.Реченое, с. То, что сказано; сказанные кем-л. слова. 3.Назначенный. 4.Оговоренный, условленный. 5. Названный, вышеупомянутый, о котором шла речь. 
РЕЧЕНЫЙ см. реченный
РЕЩИ и РЕЧИ, реку 1.Говорить, сказать – sacīt; teikt; ♦рече ко мне - man sacīja (Ps.2) ♦речете - teiksiet (Ps.10:2); IIСообщить, поведать - vēstīt; IIРассказывать, излагать - stāstīt; IIВелеть, повелеть, приказать. 2.Называть (назвать). 3.Попросить. 4. в знач. частицы. Рече. Указывает на то, что приводимые слова являются передачей чужой речи, пересказом или цитатой из ка- кого-л. письменного источника. ♦Просто рещи - одним словом, в общем, короче говоря. ♦Якоже (и) рещи. а)Как например. б)Так сказать. 
ржа rūsa (Ps.77, 46 pants);
РИЗА, ж. 1. Тж. мн. Одежда, платье (тж. образно и перен.) - tērps; ♦ризу истканну от еже свыше богословия tērps, austs no augstās teoloģijas; IIО верхней одежде. IIО нижней одежде. IIО покрывале. IIО накладной одежде фигур на иконе. ♦Черныя ризы -монашеское одеяние; перен. монашеский сан. 2. Тж. мн. Верхнее облачение священника, надеваемое во время богослужения; фелонь; 3.Монашеское одеяние. 4.Кусок ткани, пелена. 
РОВЪ, РОВЬ м. 1.Яма - bedre; ров (тж. образно и перен.); длинная глубокая канава, размытая водой или вырытая искусственно. IIО канале. IIО подкопе. IIО горной выработке. ♦Ровъ копати кому или под кем-л. - изыскивать средства причинить зло кому-л. или погубить кого-л. 2.Гибель, бедствие. 
РОГЪ м. 1.Рог животного. ♦Ни рога - ни одной головы рогатого скота. ♦Рогъ мамантовъ - о бивне мамонта. 2.Образно-перен. О том, что служит оружием, дает крепость, силу и сознание своей силы - rags (Ps.68); ♦Взиде, воста, вознесеся, вознесется, возвышается рогъ (чей-л.) - о чьем-л. усилении, возвышении; ♦стираются, скрушаются рози (чьи-л.) - о потере кем-л. наступательной силы. ♦Вознести (возвысити) рогъ (чей-л.) - возвеличить кого-л., сделать сильным. ♦Возносити рогъ - гордиться, сознавать свою силу. ♦Сломити рогы (сломати рога) - смирить, сокрушить чью-л. силу. 3.Мн. О головном уборе с двумя выступающими углами. 4.Сосуд, сделанный из рога животного, или подобный ему по форме. 5.Рог животного, оборудованный для ношения пороха; также о пороховнице из других материалов. ♦Рогъ зелейный, рогъ пороховой - пороховница. 6.Духовой инструмент из рога животного или в виде рога. 7.Рог как материал. 8.Конец (особенно изогнутый, заостренный). IIЛапа якоря. 9.Угол; резкий изгиб; мыс, стрелка при слиянии речек; вообще урочище с одним природным комплексом, вдающийся в другой природный комплекс (лес в степь или степь в лес и т.п.). ♦В названиях урочищ лесостепной полосы. ♦Унские рога - два возвышенных мыса, составляющие узкий, защищенный от ветров проход из Белого моря в Унскую губу. IIУгол здания. 10.Гора. Дьяч. 1.сила - vara, крепость, преимущество; 2.бугор, холм, возвышенность; 3.защита, укрепление; Цсл-рус. Крыло, бок войска;
ровенник aka (Ps.68);
РОД1, м. 1.Рождение. IIВремя рождения, возраст. ♦Отъ рода (отъ роду). а) От рождения. б) В течение всей предшествующей жизни. в) с отрицанием. Никогда. 2.Роды. 3.Тот, кто родился; тот, кто произошел от кого-л.; потомок; потомство, дети - dzimums; ♦во всяком роде и роде - katrā cilti un dzimumā; ♦вси роди – visas ciltis; ♦в восприятие рода человеча - cilvēku cilts turpināšanai; ♦Всяк родъ - каждый родившийся, т.е. каждый человек. ♦в коемждо роде и роде - katrā ciltī un dzimumā; ♦род человеческий - cilvēku cilts; ♦от рода в род - no (uz) radu radiem (Ps.9); ♦в род и род - radā un radā (Ps.88); ♦в роде родов - radu radā (Ps.101); ♦до рода и рода - līdz radu radiem (Ps.98); ♦Всякъ родъ плотный - всякое живое существо. ♦Родъ женский - все, кто рожден женщинами (т.е. люди). 4.Собир. Род (совокупность людей разных поколений, ведущих свое происхождение от общего предка); кровные родственники; - dzimta; cilts; родня - rads; ♦род человеческий - cilvēku cilts;  ♦О родовой группе, составляющей значительную по размерам этно-социалъную единицу. IIСоплеменники. 5.Происхождение. IIНациональная, племенная, территориальная принадлежность. 6.Родственник; мн. родня. 7.с опред. Группа, категория живых существ, людей, объединенных по какому-нибудь общему признаку. IIПол. 8.Семейство, порода; разновидность, вид. 9.Класс предметов, в состав которого входят другие классы предметов, являющиеся его видами. 10.Грамматический род. 11.Природа, естество; природные свойства. ♦Родомъ - передана греч. в знач. 'живьем'. 12.Телосложение. 13.Вид, вещество, форма существования. 14.Поколение. ♦В родъ и родъ (въ роды и роды, отъ рода въ родъ, из родовъ в роды), в роды вечныя, в родехъ до века – из поколения в поколение, на вечные времена. IIПоколение, отрезок времени, разделяющий рождение человека и старшего из его детей, как приблизительная единица счета времени (в Библии). 15.Время (понимаемое как смена поколений); время, век, период вообще. ♦В прежнемъ роде (въ прежних родех) - в старое время, в древности. ♦Въ нашемъ роде - в новое время. 16.(Обильное, в потребном количестве) воспроизводство чего-л. в результате роста, плодоношения; урожай. 17.Судьба, предопределение. 18.Божество древних славян, с которым связывали рождение и судьбу человека. ♦Родъ огненный - геенна, ад. ♦В род идти - продвигаться (о деле) Дьяч. 1)племя; 2)народъ -  нарожденіе, множество, толпа народъ а также родъ человеческіи – tauta; ♦1Кор. XII 27 роди языков - [runāt] tautu mēlēs; 3)происхожденіе; 4)урожай; 5)разборъ, различіе между вещами подобными другъ другу; 6)порода (въ естественной исторіи); 7)полъ (въ грамматике); 8)сходство отд льныхъ предметовъ по не которымъ качествамъ (въ логике); ♦Родъ ин - поколеніе позднейшее, грядущее (Пс. 47, 14). ♦В родъ и родъ - изъ поколенія въ поколеніе, всегда. ♦Да капишется сіе въ poд ин и людie зиждеміи восхвалятъ Господа - пусть напишется о семъ последующимь родамъ, и поколенія, имеющія явиттся на светъ, будутъ хвалить Господа. 
РОД2, м. Гора. 
РОД3, м. Роза 
РОДИТЕЛЕВЪ, прил. Родительский, родителей. 
РОДИТЕЛЬ, м. 1.Отец, родитель (тж. образно и перен.). 2.Дв. и мн. Родители – vecāki; 3.Мн. (Пра)отцы, прародители, предки. ♦Об Адаме и Еве. 4.Покойник. 5.Родственник, член рода. 6.Создатель, Творец (о Боге). 
РОДИТЕЛЬКА, ж. Родительница 
РОДИТЕЛЬНИЦА, ж. Родительница, мать (тж. образно и перен.). 
РОДИТЕЛЬНЫЙ, прил. 1.Родительский; прародительский. 2.Рождающий, производящий (тж. образно и перен.). 3.Материнский, природный, родной. 4.Естественный, природный. 5.Общий, всеобщий. 6.	Родительный (название падежа). 
РОДИТЕЛЬСКИМ, прил. 1.Относящийся к родителям, предкам. 2.Относящийся к умершим. ♦Родительский день - день поминовения умерших. ♦Родительская суббота - суббота, в которую совершается поминовение умерших. 3.Естественный, природный (ср. родительный в знач. 5). 
РОДИТЕЛЬСТВО, с. Родство, родственные отношения. 
РОДИТИ1. 1. Кого, что. Родить (тж. образно и перен.), рожать; произвести (производить) на свет (кого-л.). IIВывести на свет рождающегося младенца. IIБез доп. Разрешиться от бремени. 2.Производить (произвести) что-л. 3.Создать. IIСоздать, используя существующий в природе механизм рождения, плодоношения (о Боге). 4.Приносить с собой; влечь за собой, порождать. IIВызвать (вызывать) к жизни что-л.; быть причиной чего-л. 
РОДИТИ2. 1.Заботиться; стараться, прилагать усилия. 2.Обращать внимание, прислушиваться. 
РОДИТИЕ, с. Деторождение. 
РОДИТИСЯ. 1.Родиться. ♦Родився (родяся) не ... (в сочетании с глаголом) - никогда в жизни; отродясь. IIРодиться, произойти. 2.Зародиться, возникнуть; появиться; образоваться. 3.Водиться, обитать; воспроизводиться в результате природных процессов. 4.Дать (давать) урожай. 5.Выйти, получиться. 6.♦Различно родитися передача греч. ??? - иметь двойное название; 
РОДИЧЬ, м. Родственник. 
РОДИШКО, с. Уничиж. к род (в знач. 4). 
РОДИЯ (РОДИА), мн. 1.Плоды гранатового дерева; 2.	Шарообразные подвески на одежде иудейского первосвященника. 
родити dzemdēt (Ps.7)
родитися ♦паки родитися atdzimt;
родих dzemdināju (Ps.2)
родящиися kas dzimst (Ps.77);
розга jaunaudze (Ps.79);
РОЖАНЫЙ1, прил. Роговой, сделанный из рога - (no) raga (Ps.97); ♦труба рожана - raga taure (Ps.97);
РОЖАНЫЙ2, прил. Относящийся к розе
РОЖАТИ. Рожать. 
РОЖАТИСЯ. 1.Рождаться. 2.Иметь естественное воспроизводство (о животных), водиться. 
РОЖГЕНИЕ см. рождение
РОЖДАНИКЪ, м. Потомок. 
РОЖДАНИЦА, ж. 1.Родительница; 2.Женское божество судьбы у славян, которое приравнивалось церковными писателями к различным божествам политеистических религий других народов. 3.Счастливая судьба, счастье. 
РОЖДАТИ. Порождать. 
РОЖДАЮЩАЯ наше dzemdētāja (Ps.47);
РОЖДЕН см. рождение 4. 
РОЖДЕННА см. рождение 4. 
РОЖДЕНИЕ, с. 1.рождение - piedzimšana; ♦паки родитися - atdzimt; ♦паки рождение - atdzimsana; IIрождение ребенка женщиной, роды; IIзачатие, беременность; 2.род, семья; родня, родственники; 3.место рождения, родина; 4.тот, кто рожден кем-л; чье-л дитя - dzemdināts; ♦Предтечу рождение им показавый - viņu dzemdināto par Priekšteci darījis. IIрожден - dzemdināts (ZL); IIрожденна - dzemdināts (ZL); 5.то, что родит земля; плоды, урожай т.ж. образно – radītais; ♦от того рождeния лознаго причащaющихся в весeлие - kas bauda no šī vīnakoka radīto, par līksmi; 6.поколение; 7.народ; 8.появление, возникновение; зарождение; 9.судьба, предопределение; момент рождения, определяющий судьбу; 10.рождение книжное – книга Бытия – первая книга ВЗ; 
РОЖДЕНИКЪ, м. 1.Родственник. 2.Потомок. 
РОЖДЕНИЦА, ж. 1.Родительница, мать. 2.Утроба, матка. 3.То же, что роженица (в знач. 3). 
РОЖДЕННОЕ, с. 1. Младенец, дитя. 2. Свойство быть рождаемым. 
РОЖДЕННОСЛОВИЕ, с. То же, что родословие (в знач. 2). 
РОЖДЕНИЙ, прич. и прил. 1.В знач. сущ. Потомок. 2.В знач. сущ. Родитель. 3.Природный. 
РОЖДЕСТВО с. 1.Рождение - dzemdība; piedzimšana; ♦неизреченное рождество - neizdibināmas dzemdības; ♦О рождении человека, связанного первородным грехом. IIседакова время рождения; 2.День рождения; праздник в честь дня рождения. ♦Рождество Предтечево, Рождество Христово - название христианских церковных праздников. 3.Тот, кто рожден кем-л., сын – dzimums; ♦и рождество ея благословивый - svētījis viņas dzimumu; 4.Зачатие. 5.Мн.Родовые муки (зд. перен.). ♦Рождьство огньное - геенна. 6.Дьяч. роды - dzemdēšana; ♦низумевает же ум всяк Твое Рождество разумети - neviens prāts nespēj saprast no Tevis Piedzimšanu; ♦Рождество Твое нетленно явися - Tava dzemdēšana parādījās nevainīga; ♦свободившему нас рождеством Твоим - Kas caur Tavu Dzemdēšanu mūs glābis;
РОЖДШАЯ наше dzemdējusi;
РОЖДШИ наше dzemdēdama;
РОЖЕСТВО (РОЖЬСТВО, РОСТВО), с. 1.Рождение. IIВремя рождения. 2.Роды - dzemdība; 3.Сын, дитя. 4.Место рождения, родина. 5.Происхождение, родословие. 6.День рождения; празднование дня рождения. ♦День рожества - день рождения. 7.Праздник Рождества Христова. ♦Рожество Христово, Богородицы, Ивана (Иоанна) Предтечи (Крестителя) - названия церковных праздников, а также церквей, им посвященных. 8.Божество судьбы, судьба. 9.Гороскоп. ♦Рожьство огньное (огня, огню)- геенна. 
РОЗГА, ж. 1. Ветвь, ветка; побег (тж. образно и перен.); отрасль. ♦Об отпрыске какого-л. рода. 2.Кисть (ягодная). 3.Розга, прут для наказания. 
РОПОТЪ (РЪПЪТЪ), м. 1.Разговоры, толки. 2.Ропот, выражение неудовольствия. 
РОПОТИТИ Роптать. 
РОПОТЛИВЫЙ (РЪПЪТ-), прил. Склонный к ропоту, выражению недовольства. IIРопотливое, с. Свойство роптать. 
РОПОТНИКЪ, м. Тот, кто ропщет. 
РОПОТНО, нареч. С изъявлениями недовольства, сварливо. 
РОПОТНЫЙ (РЪПЪТ-), прил. Являющийся ропотом, выражающий недовольство. 
РОПТАНИЕ (РЪПЪТ-), с. 1.Толки, разговоры. 2.Ропот. 
РОПТАТЕЛЬ, м. Тот, кто ропщет; любящий роптать. 
РОПТАТИ (РЪПЪТАТИ). Роптать, высказывать недовольство - kurnēt (Ps.58);
РОПТИВЫЙ (РЪПЪТ-), прил. 1.Проявляющий недовольство, мятежный. 2.Склонный к ропоту. 
РОПТОВАТИ. То же, что роптати 
РОПТОВАТИСЯ. Высказывать недовольство, роптать. 
РОСА, ж. Роса - rasa; влага; тж. образно и перен. ♦от росы небесныя свыше - no debesu rasas no augšienes;
РОСЛАБ- см. расслаб-
РОТИТИСЯ. 1. Клясться. IIС клятвой отрекаться. 2. С кем. Поклясться в чем-л. друг другу, скрепить клятвой взаимные обязательства. 3. Клясться ложно; нарушать клятву. - pārkapt zvērestu;
РУБЪ1 м. 1.Кусок ткани, лоскут. IIПолоска ткани. IIЗаплата. 2. Тж. мн. Худая, изношенная одежда, лохмотья. IIТряпка. 
РУБЪ2 м. 1.Зарубка. 2.Разверстка. 
ругатися ņirgāties (Ps.103);
руда 1.руда; 2. 3.материал; 4.загрязняющие примеси (в золоте); 5.грязь; 6.сажа, краска их сажи; 7.кровь;
руда рудники raktuves;
РУКА, ж. 1.Кисть руки, рука - roka; тж. образно и перен. ♦низпосли (подаждь) руку Твою - sniegt Tavu roku; ♦предадятся в руке оружия - būs nodoti ieroču rokās; ♦Благословенная рука - рука, сложенная для благословения. ♦Взяти руку на кого-л. см. взяти. ♦Въ руцу, в руку кого-л. - посредством кого-л. ♦Без рукы - без постороннего вмешательства, без участия человека. ♦Рукою (руками) кого-л. - через чье-л. посредство. 2.С опред. Образно-перен. Власть. ♦Подъ законными руками - под властью закона; 3.Образно-перен. Сила, мощь - speks; ♦Высокая рука - могущество, высокое покровительство. 4.Образно-перен. Помощь, поддержка. 5.Почерк; письмо, собственноручно написанный текст (как образец почерка). 6.Подпись. IIМесто, где должна стоять подпись. 7.Каждое ответвление паникадила (большой церковной люстры). 8.Порука, ручательство, обещание. 9.Благословение (?) 10.Войско, отряд. 11.Сорт, вид, разряд (чаще в род. п. с опред. или в вин. п. с предлогом на). ♦Большие (большей, большой) руки, небольшие, малые (малой), меньшие руки, середней (средней, средние) руки - соответственно большого, небольшого, малого, среднего размера. ♦Толстой, тонкой, середней руки (полотно)- толстое, тонкое, средней толщины. ♦На середню руку - среднего достоинства, ни плохой, ни хороший. 12. С прил. левый, правый, с мест, обе в предложно-падежных сочетаниях. Сторона (левая или правая). ♦В левую руку (писати) - справа налево. ♦Въ левой , въ правой руце у кого-л. быти - находиться со своим полком соответственно на левом, на правом фланге. ♦На левей, на правой руке (руце) - с левой, с правой стороны. ♦На обе руце - направо и налево, на обе стороны. ♦Hе на одну руку бьетъ - о ловкости в делах. ♦По левой, по правой руке (руце)- соответственно слева, справа, по левую, по правую сторону. ♦По правую руку чего-л. - с правой стороны, справа от чего-л. ♦С левые руки (съ левую руку), съ правы я руки - соответственно с левой, с правой стороны. 13. С прил. левый, правый. Фланг, крыло войска; один из шести основных полков, составлявших древнерусское войско. 14. с мест, притяж. 15.Способ запоминать календарные и пасхальные таблицы, располагая числа таблицы по суставам руки; сама таблица, запоминаемая таким образом. ♦Бити по рукам ъ-ударять по рукам (закрепляя соглашение). ♦Взяти (имати) руку (руки) у кого-л. - договориться, взять обещание. ♦В о з л о ж и т и р у к у (на ко- го-л.) - поразить бедами, карами. ♦В ъ рукахъ чьих-л. (в ъ руку) быти, ходити - быть в чьей-л. власти. ♦В ъ рукахъ не бывало - о незнакомстве с каким-л. делом. ♦Въ рукахъу кого-л. быти- быть плодом собственного труда, профессиональных занятий. ♦Въ руки (въ р у ц -ь ) чьи-л. власти (внити, попасти и т.п.) - оказаться в чьей-л. власти, в чьем-л. распоряжении. ♦Въ руки (въ руц-в) чьи-л. или кому-л. дати (вдати, отдати, предати). а) Отдать кому-л. на попечение, поручить, вручить кому-л. б) Отдать во власть кому-л., в чье-л. распоряжение. ♦Въ руце Божии (въ Божье руке) быти. а) Быть под защитой Бога. б) Зависеть от воли Бога. ♦Дати (вдати) руку (руки дати, подавати-о многих), а) Протянуть руку в удостоверение чего-л.; дать слово, поручиться. б) Заключить мир, обратиться с предложением мира. ♦Дати (вдати) руке (свои) - изъявить покорность, подчиниться. ♦Датися руками - сдаться в плен. ♦За рукою (за руками) - скрепленный подписью, подписями (о документе). ♦3рети в чьи-л. руце - зависеть от кого-л. в пище и употреблении вещей. ♦И з б и т и руки - рукобитьем закрепить соглашение о браке. ♦И з ъ руки чьей- л. (и з ъ рукъ, изъ руку) - по чьей-л. воле, чьей-л. властью (становиться правителем). Имети въ руце, въ руках что-л. - уметь что-л. делать, создавать, производить. ♦Къ руке быти - требоваться. ♦Куда моя рука ходила см. ходите. ♦На руках у кого-л. быти - находиться в ведении у кого-л. ♦На руце чьи-л. - на чье-л. попечение, на чью- л. ответственность. ♦На руку кому-л. быти — быть полезным, выгодным кому- л. ♦На торговую руку - хорошего товарного качества, на уровне потребностей рынка. ♦На чью-л. руку - к чьей-л. выгоде, пользе. ♦На чью-л., какую-л. руку (о товаре) - имеющий спрос, сбыт у кого-л., в какой-л. среде, местности. ♦Оборонною рукою (идти, отойти) - обороняясь. ♦Отврести руку- проявить щедрость. ♦Отдати съ (своихъ) рукъ - сдать, передать в ведение другого лица. ♦Отъ руки чьей-л. (отъ ру къ) - в результате чьих-л. действий. ♦Под чьей-л. рукою. а) В непосредственной близости к кому-л., под чьим-л. руководством. 6)В подчинении у кого-л. в)Под контролем, в пределах досягаемости. г)Под чьим-л. покровительством. ♦Подъ руку (идти) - взяв под руку. ♦Подъ руце, руки чьи-л. (дати, призывати) - (отдать, призывать) под чью-л. власть, в подчинение кому-л. ♦По руке быти - подходить кому-л., соответствовать чьим-л. возможностям, потребностям. ♦По своей руке - по своему вкусу, в соответствии со своими потребностями. ♦Послати руку на кого-л. - применить силу против кого-л. ♦Приложити (прикласти) руку - поставить свою подпись. ♦Разве сильные руки - не считая случая применения насилия извне. ♦Рука чья-л. высится - об увеличении чьей-л. мощи. ♦Рука чья-л. высока, а) О наличии угрозы с чьей-л. стороны. б) О чьем-л. преимуществе в силах. ♦Руками яти (изымати) - взять в плен ♦Руку подняти (вознести, воздвигнути) на кого-л., против кого-л. - посягнуть на кого-л., вступить в борьбу с кем-л. ♦Своею рукою - самовольно. ♦С в о и м а рукама (отъ своихъ рукъ) питатися (кормити кого-л.) - своим трудом приобретать пропитание (кормить кого-л.). ♦Тщима рукама-спустыми руками. ♦Ударити по рукамъ - заключить договор, сделку. ♦Чрезъ городъ руки подати - сдаться в плен (об осажденных). 
РУКОПИСАНИЕ с. 1.Писание, начертание какого-л. текста собственной рукой; личная подпись. - rakstījums, saraksts; 2.Рукопись; письмо, послание. 3.Повеление, указание, распоряжение, закрепленное на письме. 4.Письменное обязательство; документ, скрепленный личной подписью или написанный собственной рукой. 5.Заемное письмо, долговая расписка. 6.Список долгов; перен. список грехов - grēku saraksts; ♦рукописание грех - grēku rakstījums; ♦еже на ны рукописание согрешений – mūsu apgrēcību rakstījums; 7.Завещание - testaments; ♦Рукописание лет-текст, который вкладывался в руку покойника перед погребением. 
рукоять kūlis (Ps.124);
РУНО, с. 1.Волосяной покров овцы, который состригают (в архаичных культурах - сдирают во время линьки); руно - aināda; IIСостриженная овечья шерсть, пласты шерсти. 2.Шерсть, состригаемая с овцы за одну стрижку, руно (как единица при исчислении количества шерсти). 3.Овечья шерсть как материал. ♦Руно пинское - о шелковистых нитях моллюска пинны. 4.То, что выращивается на полях; трава на лугах. 
рцы 1.пов. накл. рещи – скажи; ♦рцыте sakait (Ps.65);♦рещи sacīt; 2.частица, когда один учит другого сказать что-л о чем-л кому-л; 3.союз сравнительный словно, точно; 4.название буквы р;
рцыте см. рещи
РЫДАЛЬНЫЙ, прил. Скорбный, горестный. 
РЫДАНИЕ, с. 1.Рыдание, план, громкие жалобы, вопль - raudas; ♦рыдания время преста, не плачите - raudu laiks ir pagājis, neraudiet; 2.Рыгание, отрыжка. 3.Коцит, одна из легендарных рек подземного мира Аида. 
РЫДАННЫЙ, прил. Скорбный, горестный. 
РЫДАТЕЛЬНЫЙ, прил. Скорбный, горестный, с рыданиями. IIОхваченный скорбью, рыдающий. 
РЫДАТИ. 1.Рыдать, плакать, вопить, громко жаловаться - raudāt; IIПлакаться, жаловаться (кому-л.). 2.Скорбеть (о ком-, нем-л.), оплакивать (кого-л.). 3.Реветь, выть (о животном). 
РЫДАТИСЯ. 1.То же, что рыдати в знач. 1 2. То же, что рыдати в знач. 2 
рык rēciens (Ps.21);
рыкати rēkt (Ps.37; 103);
рыба zivs (Ps.8)
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